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MODELE MODELE TELEWIZOROW
TELEWIZOROW LCD PLAZMOWYCH
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Przed rozpoczeciem korzystania z odbiornika i
przeczytaniem tej instrukcji nalezy przeczytac
dotaczonaginformation Manual (Instrukcje infor-
macyjna.)

Po przeczytaniu warto jg zachowaé do dalszego wyko-
rzystania w przyszlosci.” . | .

Zaleca sie rOwniez zapisanie numeru seryjnego oraz
numeru modelu. ) . )
Informacije te znajdujg sie na tabliczce znamionowej na tyl-
nej obudowie urzadzenia
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Akcesoria

Nalezy sie upewni¢, ze do telewizora dotaczone sa nastepujace akcesoria. W przypadku braku ktéregokol-
wiek z nich, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, od ktérego kupiono ten produkt.

Owner’s Manual
Instrukcja baterie Pilot zdalnego Przewdd
obstui sterowania zasilajgcy

Jesli na powierzchni wida¢
plame lub odcisk palca,
nalezy delikatnie przetrze¢
zabrudzenie specjalnie do
tego przeznaczong
Sciereczkyg czyszczaca.
Podczas przecierania nie
nalezy przyciska¢ Sciereczki
zbyt mocno, gdyz zbyt silny
nacisk moze spowodowac
zadrapania lub odbarwienie.

Szmatka do
czyszczenia
Ta szmatkg mozna
wyczysci¢ ekran.
(opcja)

—— Do modeli 42PC1RR+, 50PC1RR+

&

2 uchwyty 2 $ruby oczkowe

nascienne

2 Sruby do stojaka
(Patrz strona 11)
Ta funkcja nie jest dostepna
we wszystkich krajach.

—— Do modeli 37LC2RR+, 42LC2RR~

2 uchwyty dla

h Uchwyt przewodow
telewizora Przewody nalezy
2 uchwyty umiesci¢ w uchwycie.
nascienne

N

System
zarzadzania
kablami

S
= &
®
=

2 Sruby
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WPROWADZENIE

PRZYCISKI STERUJACE

W niniejszej instrukcji objasniono funkcje dostgepne w modelu 42PC1RRx 50PC1RRx.
= To jest uproszczony widok panelu przedniego. Pokazane tutaj elementy moga nieco rézni¢ sie od ele-
mentéw telewizora posiadanego przez uzytkownika.

Przyciski na przednim panelu

Wskaznik zasilania/czuwania ( ®)
* Swieci na czerwono w trybie

4
czuwania. | J
¢ Swieci na biato, gdy odbiornik

jest witgczony.

* Swieci sie na pomaranczowo, gdy
nagrywanie reczne dziata w trybie
czuwania.
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M/ INPUT MENU OK® 4 voL » V PR A
Przycisk INPUT
Przycisk OK Przyciski Programu

Przycisk POWER
Przycisk MENU Przyciski Gto§nosci




OPCJE POLACZEN

Na ilustracji przedstawiono panel tylny modeli 42PC1RR* 50PCTRR*.

Tylny panel potagczeniowy

Umozliwia doprowadzenie sygnatu

Ztgcza umozliwiajgce odtwarzanie

zewnetrznego zrodta sygnatu

sygnatu wizji z urzgdzenia wideo

Wejscie S-Video
= = wizji z urzadzenia S-VIDEO.
— ~ 2 Weiscio
———— so | \Wejscie AUDIO
F h AUDIO 1 ’ )
dzwigku stereofonicznego z
ﬁ " ﬁ VIDEO
| l@" Wejscie VIDEO
= Umozliwia doprowadzenie
_ — 4
RGB IN v % AVl
s I =

RGB
e | FeDm)
®

Loovd R
S-VIDEO VIDEO LAUDIO-

AVIN3

o () = ©

e
o e ©

O Wejscie HDMI/DVI

Podtgcz zrodto sygnatu HDMI do wejscia
HDMI/DVI IN.

© Wejscie RGB/Audio
Sygnat wizji z komputera PC/DTV nalezy
podtgczyé do odpowiedniego gniazda
wejsciowego.

© Wejscie Component
Do tych gniazd mozna podtgczy¢ urzadze nie
audio/wideo dostarczajgce sygnat w standard-
zie Componen

O Gniazdo przewodu zasilania
Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci elek-
trycznej. Wymagane napiecie zasilania jest
podane na stronie z danymi technicznymi. Nie
wolno zasila¢ tego telewizora prgdem statym

© Gniazda Euroscart (AV1/AV2)
Do tych gniazd mozna podtaczy¢ urzgdzenia
zewnetrzne dostarczajgce sygnat wyjsciowy
lub odbierajgce sygnat wejsciowy za posred-
nictwem ztgcza Euroscart.

O Wejscie antenowe

?
o

@Port WEJSCIA RS-232C (STEROWANIE &
OBSLUGA SERWISOWA)

Port szeregowy urzadzen sterujgcych nalezy
podtgczy¢ do gniazda RS-232C

O Port zdalnego sterowania

© Wejscie S-Video
Umozliwia doprowadzenie sygnatu wizji z
urzgdzenia S-VIDEO

® Wejscie audio/wideo
Do tych gniazd mozna doprowadzi¢ sygnat
wyjSciowy audio/wideo z zewnetrznego
urzadzenia.

@ Wyijscie audio o regulowanym poziomie
Umozliwia dostarczenie sygnatu do
zewnetrznego wzmachniacza lub uzupetnienie
systemu dzwigku przestrzennego o subwoofer.

JINIZAQVYMOHdM I
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WPROWADZENIE

PRZYCISKI STERUJACE

W niniejszej instrukcji objasniono funkcje dostepne w modelu 37LC2RR+, 42LC2RR~.
=To jest uproszczony widok panelu przedniego. Pokazane tutaj elementy moga nieco rézni¢ sie od
elementéw telewizora posiadanego przez uzytkownika.

<Przyciski na przednim panelu>

Przyciski Programu

Przyciski Gtosnosci

Przycisk OK

MENU

Przycisk MENU

Przycisk INPUT

(=]
(=]
(=]
(=]
(—
]
]
]

Przycisk POWER

Wskaznik zasilania/czuwania

) <Panel boczny
¢ Swieci na czerwono w trybie czuwania. .
* Swieci na biato, gdy odbiornik jest telewizora >

wtgczony.
 Swieci sie na pomaranczowo, gdy nagry-
wanie reczne dziata w trybie czuwania.

Podstawka obrotowa (Dotyczy tylko modeli 42LC2RR *)

- Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.

30° 30° - Telewizor mozna wygodnie obracac¢ na podstawce o
30° w lewo lub w prawo, aby ustawi¢ go pod najlep-
szym katem widzenia.

- -




OPCJE POLACZEN

Na ilustracji przedstawiono panel tylny modeli 37LC2RR+, 42LC2RRx.

Tylny panel potagczeniowy

Wejscie S-Video
Umozliwia doprowadzenie sygnatu
wizji z urzgdzenia S-VIDEO.

Wejscie AUDIO

Zigcza umozliwiajgce odiwarzanie
dzwigku stereofonicznego z
zewnetrznego zrodfa sygnatu

Wejscie VIDEO
Umozliwia doprowadzenie
sygnatu wizji z urzgdzenia wideo
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© Wejscie HDMI/DVI

Podtgcz zrodto sygnatu HDMI do wejscia
HDMI/DVI IN.

© Wejscie RGB/Audio
Sygnat wizji z komputera PC/DTV nalezy
podtgczyé do odpowiedniego gniazda
wejsciowego.

© Wejscie Component
Do tych gniazd mozna podtgczy¢ urzadze nie
audio/wideo dostarczajgce sygnat w standard-
zie Componen

© Gniazdo przewodu zasilania

Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci elek-
trycznej. Wymagane napigcie zasilania jest
podane na stronie z danymi technicznymi. Nie
wolno zasila¢ tego telewizora prgdem statym

© Gniazda Euroscart (AV1/AV2)
Do tych gniazd mozna podiaczy¢ urzgdzenia
zewnetrzne dostarczajgce sygnat wyjsciowy
lub odbierajgce sygnat wejSciowy za posred-
nictwem ztgcza Euroscart.

O Wejscie antenowe

@Port WEJSCIA RS-232C (STEROWANIE &
OBSLUGA SERWISOWA)

Port szeregowy urzadzen sterujgcych nalezy
podtaczy¢ do gniazda RS-232C

O Port zdalnego sterowania

© Wejscie S-Video
Umozliwia doprowadzenie sygnatu wizji z
urzadzenia S-VIDEO

® Wejscie audio/wideo
Do tych gniazd mozna doprowadzi¢ sygnat
wyjsciowy audio/wideo z zewnetrznego
urzgdzenia.

@ Wyijscie audio o regulowanym poziomie
Umozliwia dostarczenie sygnatu do
zewnetrznego wzmacniacza lub uzupetnienie

systemu dzwigku przestrzennego o subwoofer.

JINIZAQVYMOHdM I



WPROWADZENIE

Funkcje przyciskow pilota zdalnego sterowania

Podczas korzystania z pilota zdalnego sterowania nalezy celowa¢ w czujnik zdalnego sterowania na monitorze.
Zaleznie od tej funkcji monitora, przy okreslonej jasno$ci moga wystepowac nieprawidtowosci w nieprzerwanym

dziataniu zdalnego sterowania.

JINIZAVMOHdM I

POWER
(Zasilanie)

INPUT
(Wejscie)
MULTIMEDIA

Wigczanie odbiornika ze stanu czuwania i wytaczanie do
stanu czuwania.

Stuzy do wyboru trybéw TV, AV, Component, RGB lub
HDMI/DVI.Wtacza odbiornik ze stanu czuwania.

Stuzy do wyboru trybéw Component, RGB lub HDMI/DVI.
Wrtacza odbiornik ze stanu czuwania.

MODE

Wybieranie trybdéw zdalnego dziatan.

PRZYCISKI
MAGNETOWIDU

MARK
LIVE TV

steruje magnetowidem produkgiji firmy LG.
Przyciski te sg uzywane w trybie X-Studio.

Wiecej szczegdtéw znajduje sie w rozdziale ,X-Studio”.
Wybiera zgdane funkcje.

W trybach TV, AV1, AV2, S-Video2, AV3i AV4 na
ekranie jest wySwietlany biezgcy program.(p. str. 37)

POWER

XsTudio

MENU

EXIT (Wyjscie)

Wyswietla menu HOME (Gtéwne). B

wyswietla na ekranie kolejne menu.
wychodzi z biezagcego menu.
zapamietuje zmiany menu.

Umozliwia usuniecie wszystkich znakow z ekranu i
powro6t z kazdego menu do ogladania telewizji.

VOLA /V
. (Glosnos¢
gtosniej/ciszej)

PRA /Y
(Program
wyzszy/nizszy)

MUTE (Wycisz)

TEXT

Umozliwia regulacje gtosnosci.

Umozliwia wybdr programu. 4

Wtacza odbiornik ze stanu czuwania.

wigcza lub wytgcza dzwieku.

Te klawisze sg uzywane do obstugi funkciji teletekstu.
Uwaga: W trybie teletekstu przyciski PIP PR +/-, SWAP,
PIP INPUT sg uzywane jako kolorowe

MUTE

TEXT

/S

REVEAL

HOLD

PP

ARC
1711

zmienia format obrazu.

wybiera jezyk przy audycjach dwujezycznych.
wybiera sposobu odtwarzania dZzwieku wyjsciowego.




Funkcje przyciskow pilota zdalnego sterowania

OK

A/ Vord/»
(TIME SHIFT)

Umozliwia zatwierdzenie wyboru lub wyswietlenie
biezacego trybu.

zmienia ustawienia w menu.
wybiera pozycje w menu.

PIP

PIP PR +/-
SWAP
PIP INPUT

SIZE
POSITION

wigcza lub wytacza okno obrazu.
Wybdr miedzy trybem PIP, POP a DW.

wybiera program w oknie obrazu.

przefacza pomiedzy obrazem gtéwnym a oknem obrazu.

wybiera Zrédfo obrazu dla okna obrazu.

zmienia rozmiar okna obrazu.

przyciskow A / ¥ lub </ B wyregulowac pozycie.

PRZYCISKI
NUMERYCZNE

LIST

Q.VIEW (Podglad)

Umozliwiajg wybor programu.
Umozliwiajg wybdr numerowanych elementow menu.
Whtacza odbiornik ze stanu czuwania.

Wyswietlenie tablicy programow.

Umozliwia powr6t do poprzednio ogladanego programul.

sy

MUTE  TEXT

(=
B ) G
7 L& o)
= o o)

SLEEP
FAV

Umozliwia wtgczenie programatora wytgczan

Wyswietlenie wybranego ulubionego programu.

OSITIO TIME

P N INDEX
=

REVEAL HOLD P

PIP. ARC [

DO D

Wkitadanie baterii

© Otworz pokrywe komory
baterii z tytu pilota.

© Wioz dwie baterie z

Efektywny zasieg pilota

zachowaniem odpowied-
niej polaryzacji (+ do +, -
do -). Nie wolno miesza¢
nowych baterii ze starymi
lub uzywanymi.

© Zamknij pokrywe.

= Pilot dziata w odlegtosci do 7 metréw i pod

katem 30 stopni (w lewo/prawo) od odbiornika.

= Zuzyte baterie nalezy wyrzuci¢ do odpowied-
niego pojemnika, aby chroni¢ sSrodowisko.

JINIZAQVYMOYdM I
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WPROWADZENIE

Menu Home

To menu stanowi spis tresci.

Z menu Home mozna przej$¢ do menu Recorded TV (Nagrane programy TV)
cyfrowego magnetowidu, Manual Rec. (Nagrywanie reczne), Scheduled List
(Zaplanowana lista) lub menu TV.

o
)

o | Xerort® Ry IR
et [
|© | Nagrywanie reczne (2,

T L Zaplanowana lista 'LO

A

voL Menu TVﬂ-=k Menu TV
v | M T p str. 47




INSTALACJA

Rozktadanie podstawyazrcirry

= Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.

VIOV IVLSNI I

= Umies$¢ odbiornik ekranem skierowanym w dot na poduszce lub miekkiej tkaninie w sposob
przedstawiony na rysunku 1. Przed roztozeniem podstawki nalezy przesung¢ na zewnatrz dwa zatrzaski
blokujgce (A), ktdre znajdujg sie na jej spodzie.

= Nalezy nastepnie pociagna¢ podstawke i odchyli¢ w sposéb pokazany powyzej na rysunkach 2 ~ 3.
Po roztozeniu podstawki nalezy wiozy¢ i wkreci¢ Sruby w otwory (B), ktére znajdujg sie na jej spodzie

= Po podtaczeniu kabli do odbiornika nie mozna zwalnia¢ blokady (C)
Moze to przyczyni¢ sie do upadku odbiornika, powodujgc jego zniszczenie i powazne obrazenia ciata.

O UWAGA

Odbiornik przedstawiony na powyzszych rysunkach moze
nieco sie rozni¢ od zakupionego przez uzytkownika.

Sktadanie podstawki na czas przechowywania

Najpierw nalezy usung¢ éruby z otworéw (B), ktére znajdu
ja sie na spodzie podstawki. Nastepnie nalezy pociggnac
dwa haki (D), ktore znajdujg sig¢ na spodzie podstawki, i
ztozy¢ podstawke w taki sposob, aby przylegata do tylnej
scianki odbiornika.

Po ztozeniu podstawki nalezy przesung¢ na zewnatrz dwa
zatrzaski blokujgce (A), ktére znajdujg sie¢ na jej spodzie.

11
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INSTALACJA

PODSTAWOWE POLACZENIE (azpcirr -, s0pcirr +)

= W przypadku tych modeli mozliwe sg dwie metody umieszczenia kabli, zaleznie od typu podstawki.

Podstawka typu 1

Kable nalezy umiesci¢ w sposéb przedstawiony
na rysunku.

Podstawka typu 2

o Uchwyé system ZARZADZANIA KABLAMI
obiema rekami i pociggnij go w sposéb przed-
stawiony na rysunku.

e Podtgcz kable zgodnie z potrzebami.

Aby podfaczy¢ dodatkowy sprzet, zobacz
podrozdziat Potgczenia urzadzen
zewnetrznych.

9 Zamocuj ponownie system
ZARZADZANIA KABLAMI w sposo6b
przedstawiony na rysunku.




PODSTAWOWE POLACZENIE (s7ic2rr-, 421c2RR+)

0 Podtacz kable zgodnie z potrzebami.
Po prawidtowym podtgczeniu kabli
umies¢ je w uchwycie przewodow.

Aby podtgczy¢ dodatkowy sprzet,
zobacz podrozdziat POLACZENIA |

USTAWIENIA.

Zamocuj system ZARZADZANIA / N i A =

KABLAMI w sposéb przedstawiony i s B

na rysunku. 2
i e /-

Zbierz kable w wigzke za pomocag
dostarczonego uchwytu przewodow.

Uchwy¢ system ZARZADZANIA KABLAMI oby-
dwiema rekami i pociggnij go do tytu.

O UWAGA

Nie trzymaj systemu ZARZADZANIA KABLAMI przy przesuwaniu urzgdzenia.
- Jesli urzadzenie spadnie, moze ulec zniszczeniu i spowodowaé obrazenia ciata.

VIOV IVLSNI I
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INSTALACJA

Mocowanie urzadzenia do sciany w sposob zabez-
pieczajacy je przed spadnieciem

= Odbiornik trzeba postawic blisko Sciany, tak aby nie spadt w razie popchniecia do tytu.

= W tegj instrukcji przedstawiono bezpiecznigjszy sposdb ustawiania urzgdzenia — po przymocowaniu do
Sciany odbiornik nie spadnie nawet wtedy, gdy zostanie pociggniety do przodu. Takie rozwigzanie zapob-
iega przewroceniu sie urzadzenia i zranieniu ludzi. Zabezpiecza réwniez odbiornik przed uszkodzeniami
spowodowanymi upadkiem. Nalezy sie upewni¢, ze dzieci nie wdrapuja sie na urzadzenie ani nie
zwieszajg sie z niego.

lub

Uzyj Srub oczkowych lub uchwytéw/srub telewizora, aby przymocowaé urzgdzenie do Sciany, tak jak
pokazano na rysunku.(Jezeli w miejscu na Sruby oczkowe znajdujg sie inne Sruby, nalezy je odkrecic).
*Whdz Sruby oczkowe lub uchwyty/Sruby telewizora i dokreé je odpowiednio, umieszczajgc w gérnych
otworach

Przymocuj uchwyty nascienne do $ciany za pomoca Srub (nie sg dostarczane razem z urzadzeniem,
do kupienia oddzielnie). Dopasuj wysokosé uchwytéw przymocowanych do Sciany.

43

1

Uzyj mocnego sznurka i przywigz urzadzenie do uchwytdw (sznurek nie jest dostarczany w zestawie,
trzeba go zakupi¢ oddzielnie). Bezpieczniejszy sposob polega na takim zawigzaniu sznurka, aby uktadat sie
poziomo miedzy urzgdzeniem a $ciang.

O UWAGA

» Podczas przenoszenia odbiornika w inne migjsce nalezy najpierw odwigza¢ sznurek.

» Nalezy upewnic sie, ze uzywany stojak lub szafka sg wystarczajgco duze i wytrzymate, aby pomiescic urzadzenie i
wytrzymac jego ciezar.

» Aby bezpiecznie korzystac¢ z odbiornika, sprawdz, czy uchwyty przymocowane do Sciany i do telewizora
sg zamontowane na tej samej wysokosci.



INSTALACJA PODSTAWKI

= Odbiornik mozna zainstalowa¢ w rézny sposéb, np. na Scianie lub na biurku.
= Nalezy go zamocowa¢ poziomo.

UZIEMIENIE 5 dto
Nalezy podigczy¢ do odbiornika uziemiony przewod zasi- zasilania
lajgcy, aby zapobiec porazeniu prgdem. Jesli gniazdo sieci

elektrycznej nie jest uziemione, nalezy zleci¢ wykwali- —
fikowanemu elektrykowi montaz osobnego wytgcznika. Wytgcznik

Nie wolno probowac¢ uziemiania gniazda sieci elektrycznej przeciwzwar-
przez taczenie go z kablami sieci telefonicznej, ciowy

piorunochronami czy rurami instalacji gazowe;.

Instalacja stojaka stolikowego

Aby zapewni¢ prawidtowg wentylacje, z kazdej strony odbiornika (réwniez od strony Sciany) musi
by¢ ok. 4” wolnego miejsca.

I 4 inches

Montaz na scianie: Instalacja w poziomie

Aby zapewni¢ prawidiowg wentylacje, z kazdej strony odbiornika (réwniez od strony sciany) musi by¢ ok.
10 cm wolnego miejsca. Szczegdtowe instrukcje instalacji mozna uzyskac u sprzedawcy. Mozna tez
zapoznac sie z opcjonalnym dokumentem poswieconym instalacji klamry do montazu telewizora na $cianie
pod katem oraz podrecznikiem instalaciji.

4 inches

]

l 4 inches

4 inches| 14 inches

ATTRTITITT

<Dotyczy tylko modeli 42PC1RR=*>

Przed zamocowaniem uchwytu nasciennego nalezy
= = wykreci¢ dwie Sruby znajdujgce sie na tylnej Sciance
odbiornika.

E—
[ [
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= Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzen, nigdy nie wolno podiacza¢ przewoddw zasilajacych przed

zakonczeniem fgczenia urzgdzen.

= Rysunki zamieszczone w tej czesci rozdziatu POLACZENIA | USTAWIENIA dotyczg gtéwnie modelu

42PC1RR* 50PC1RR®.

Potaczenie antenowe

= Aby uzyska¢ optymalng jakos¢ obrazu, nalezy dostosowaé potozenie anteny.

= Kabel antenowy i konwerter nie sg dostarczane.

r

Domy wielorodzinne/apartamenty
(Podtgczanie do $ciennego gniazda antenowego)

Scienne gniazdo antenowe

Antena VHF
Antena UHF

Antena zewnetrzna

Domy jednorodzinne/wille
(Podtgczanie do gniazda Sciennego
potaczonego z anteng zewnetrzna)

ANTENNA
IN

A

Przewdd koncentryczny RF (75 omow)

Aby zamocowaé przewdd,
nalezy przekrecié¢ koncowke
zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara.

©®

= Aby w lokalizacjach, w ktérych sygnat ma
matg moc, uzyskac lepsza jakosé¢ obrazu,
nalezy zainstalowa¢ wzmacniacz sygnatu
antenowego tak, jak pokazano z prawej
strony.

= Jesli konieczne jest rozdzielanie sygnatu na
dwa telewizory, potaczenie nalezy wykona¢
za pomocg rozdzielacza sygnatu
antenowego.

S 4
g

Wzmacniac
z sygnatu

®

ANTENNA
IN

A

w©




Konfiguracja magnetowidu

= Aby unikng¢ zaktécen obrazu (interferenciji), nalezy umiesci¢ magnetowid w odpowiedniej odlegtosci od

telewizora.

= Typowy obraz nieruchomy z magnetowidu. Jesli uzywany jest format obrazu 4:3, na ekranie moga
pozosta¢ widoczne state obrazy wyswietlane po bokach ekranu.

Podtaczanie za pomoca kabla antenowego

: VCR

A

o W

ANT OUT

(|

nnnnnn

"@ @ @
(O OO

out
(R) AUDIO (L) VIDEO

© Potacz kablem gniazdo ANT OUT (Wyjscie
antenowe) magnetowidu z gniazdem ANTEN-
NA IN (Wejscie antenowe) odbiornika.

® Podigcz kabel antenowy do gniazda ANT
IN (Wejscie antenowe) w magnetowidzie.

© Nacisnij przycisk PLAY (Odtworz) mag-
netowidu i wybierz odpowiedni program,
na ktérym bedzie wyswietlany obraz z
magnetowidu.

Podtaczanie za pomoca przewodu RCA

ver [ @ 7
Am ggf‘ o AUDI[_ L) \lg‘:?o
m Y
J
®
oo’
O UWAGA

@ Potacz ze sobg gniazda AUDIO/VIDEO
telewizora i magne towidu. Dopasuj gniazda
kolorami. (Wideo = z6tty, Audio, kanat lewy
= biaty, Audio, kanat prawy = czerwony)

© Wi6z kasete wideo do magnetowidu i
nacisnij przycisk PLAY (Odtwérz) magne-
towidu. (Szczegétowe informacje znajdujg
sie w instrukcji obstugi magnetowidu)

© Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdal-
nego sterowania wybierz zroédto sygnatu
wejsciowego AV3.
- Jesli sygnat zostat podtgczony do
gniazda AV IN4 z przodu, wybierz
zrédto sygnatu wejsciowego AV4.

» Jesli magnetowid jest monofoniczny, podtacz przewoéd audio z magnetowidu do gniazda
AUDIO L/MONO w telewizorze.

VINIIMVLSN | VINIZOV10d I

17



VINIIMVLSN | VINIZOV10d I

18

POLACZENIA | USTAWIENIA

Konfiguracja magnetowidu

Podtaczanie za pomoca kabla scart

VCR

(R) AUDIO (L)

AUDIO/
VIDEO

Podtaczanie za pomoca kabla S-Video

VCR

O UWAGA
» Jesli magnetowid S-VHS zostat podtgczony

(1) Potacz kablem gniazdo scart magne-
towidu z gniazdem scart AV1 w odbiorniku.
Nalezy uzyé ekra nowanego kabla scart.

© Wi6z kasete wideo do magnetowidu i
nacisnij przy cisk PLAY (Odtwoérz) magne-
towidu. (Szczegdtowe informacije znajdu-
ja sie w instrukcji obstugi magne towidu).

© Za pomocg przycisku INPUT na pilocie
zdalnego sterowania wybierz zrodto
sygnatu wejéciowego AV1.
- Jesli magnetowid podtagczono do gni-
azda scart AV2, nalezy wybra¢ zrodto
sygnatu wejsciowego AV2.

O UWAGA

» Jesli sygnat S-VIDEO (Y/C) jest
dostarczany za posrednictwem gniazda
Euroscart 2 (AV2), nalezy zmieni¢ tryb
na S-Video2.

» W przypadku korzystania z kabla
Euroscart nalezy zastosowac ekra
nowany przewod.

(1) Po’r%z kablem gniazdo wyjsciowe S-
VIDEO mag netowidu z  gniazdem
wejsciowym S-VIDEO odbiorni ka. Jakos¢
obrazu poprawi si¢ w poréwnaniu z osig gang
po podtgczeniu do zwyk’rego wejscia
sygnatu zespolonego (kabel R

© Potacz kablem wyjscia audio magne-
towidu z gniaz dami wejsciowymi AUDIO
odbiornika.

O Wioz kaset%mdeo do magnetowidu i nacisnij
przy cisk PLAY (ODTWORZ) na magne-
towidzie. Szczego’rowe informacje znajdujg
sie w instrukcji obstugi magnetowidu).

© Za pomocyg przycisku INPUT na pilocie
zdalnego sterowania wybierz zrddto
sygnatu wejsciowego AV3.

jednoczesnie do gniazd S-VIDEO i

VIDEO, odbierany bedzie tylko sygnat z wejscia S-VIDEO.



Potgczenia urzadzen zewnetrznych

&

Gi
/)

Kamera wideo

Konsola do gier
wideo

© Potgcz ze sobg gniazda AUDIO/VIDEO
telewizora i magne towidu. Dopasuj gniazda
kolorami. (Wideo = zdtty, Audio, kanat lewy =
biaty, Audio, kanat prawy = czerwony)

©® Za pomocy przycisku INPUT na pilocie zdal-
nego sterowania wybierz zrédio sygnatu
wejsciowego AV4.
- Jedli sygnat zostat podtgczony do gniazda
AV IN3 z przodu, wybierz zrodto sygnatu
wejsciowego AV 3.

© Uruchom odpowiednie urzadzenie zewngtrzne.
Szczegotowe informacje znajdujg sie w
instrukcji obstugi tego urzgdzenia.

VINIIMVLSN | VINIZOV10d I
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Instalowanie odtwarzacza DVD

Podtaczanie za pomoca kabla S-Video

© Potacz kablem gniazdo wyjsciowe S-VIDEO
odt warzacza DVD z gniazdem wejsciowym S-
video odbiornika.

© Potgcz kablem wyjscia audio odtwarzacza DVD
z gniazdami wejsciowymi AUDIO odbiornika.

© Wigcz odtwarzacz DVD i wtdz do niego dysk
DVD.

= © Za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdal-
nego sterowania wybierz zrddto sygnatu
wejsciowego AV3.

© Szczegotowe informacje dotyczgce odt-
warzania znajdujg sie w instrukcji obstugi odt-
warzacza DVD.

Podtaczanie za pomoca przewodu HDMI

@ Potagcz kablem wyjscie HDMI odtwarzacza
DVD z gniazdem wejsciowym HDMI/DVI IN
odbiornika.

o ® Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdal-
nego sterowania wybierz zrédio sygnatu
wejsciowego HDMI/DVI.

© Szczegodtowe informacje dotyczgce odtwarza-
nia znajdujg sie w instrukcji obstugi odtwarza-
cza DVD.

| [ihD

DVD

HDMI OUTPUT

O UWAGA

» Telewizor moze odbiera¢ za posrednictwem kabla HDMI réwnoczesnie sygnat wizji i fonii.

» Jesli odtwarzacz DVD obstuguje funkcje Auto HDMI, rozdzielczo$¢ obrazu z odtwarzacza
DVD zostanie automatycznie ustawiona na 1280x720p.

» Jesli odtwarzacz DVD nie obstuguje funkcji Auto HDMI, nalezy odpowiednio ustawi¢
rozdzielczosé obrazu z odtwarzacza DVD.Aby uzyskaé najwyzsza jakos¢ obrazu, nalezy
ustawi¢ w odtwarzaczu DVD rozdzielczo$¢ 1280x720p.



Instalowanie odtwarzacza DVD

Podtaczanie za pomoca kabla Component

@ Potacz kablem wyjscia wideo (Y, PB, PR) odt-
n Ao warzacza DVD z gniazdami COMPONENT IN
®® VIDEO odbiornika.

® Potgcz kablem wyjscia audio odtwarzacza
DVD z gni azdami wejsciowymi COMPONENT IN
AUDIO odbiornika.

© Wiacz odtwarzacz DVD i wtéz do niego dysk
DVD.

(4) Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdal-
nego sterowania wybierz zrodto sygnatu
wejsciowego Component.

© Szczegbtowe informacje dotyczace odtwarza-
nia znajdujg sie w instrukcji obstugi odtwarza-
cza DVD.

© UWAGA

» Porty wejscia Component
Aby uzyskac lepszg jakoS¢ obrazu, nalezy
podtaczyé odtwarzacz DVD do portow
wejscia Component, tak jak pokazano

ponize;.
Porty Component odbiornika| Y Ps Pr
Y Pb Pr
Porty wyjScia wideo Y BY RY
odtwarzacza DVD Y Cb Cr
Y PB PR

Podtaczanie za pomoca kabla scart

© Pofgcz kablem gniazdo scart odtwarzacza
DVD z gniazdem scart AV1 w odbiorniku.
o (i Nalezy uzy¢ ekranowanego kabla scart.

@ Wiacz odtwarzacz DVD i wtdz do niego dysk
DVD.

ANTENNA
o IN

© Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdal-
nego sterowania wybierz zrodto sygnatu
wejsciowego AV1.
- Jesli odtwarzacz DVD podtgczono do gni-
azda scart AV2, nalezy wybra¢ zrodto
sygnatu wejsciowego AV2.

DVD

O UWAGA

» Nalezy uzy¢ ekranowanego kabla Euroscart.

uUDIO (L)

VINIIMVLSN | VINIZOV10d I
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Instalowanie odbiornika STB (Przystawka Set-Top Box)

= Telewizor moze odbierac cyfrowe sygnaty bezprzewodowe/przewodowe bez cyfrowej przystawki set-top-
box. Jezeli jednak sygnaty cyfrowe sg odbierane za pomocg cyfrowej przystawki set-top-box lub innego
zewnetrznego urzadzenia cyfrowego, zapoznaj sie z ponizszym rysunkiem.

Podtaczanie za pomocg 15-stykowego przewodu D-Sub

@ Potacz kablem wyjscie RGB cyfrowej
przystawki set-top box do gniazda

®® &b Cyfrowa wejsciowego RGB IN (PC/DTV) odbiornika.
HGB ouTPUT przystawka
— set-top box @ Potacz kablem wyjscia audio przystawki

set-top box z gniazdem wejsciowym AUDIO
(RGB/DVI) odbiornika.

© Wiacz cyfrowg przystawke set-top box.
(Szczegotowe informacje znajduja sie w
instrukcji obstugi cyfrowej przystawki set-
top box).

© Za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdal-
nego sterowania wybierz zrédto sygnatu
wejsciowego RGB.

Podtaczanie za pomoca przewodu HDMI

O Potacz wyjscie HDMI cyfrowej przystawki set-
ncon top z gni azdem HDMI/DVI IN telewizora.

@ Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdal-
E nego sterowania wybierz zrédto sygnatu
wejscioweHDMI/DVI.

© Wigcz cyfrowg przystawke set-top box.
ii (odpowiednie informacje mozna znalezé w
= instrukcji obstugi cyfrowej przystawki set-top

- Cyfrowa przystawka box).

HDMI OUTPUT Set-top box
O UWAGA

» Telewizor moze odbiera¢ za posrednictwem kabla HDMI réwnocze$nie sygnat wizji i fon

» Jesli cyfrowa przystawka set-top box obstuguje funkcje Auto HDMI, rozdzielczo$é obrazu
z przystawki set-top box zostanie automatycznie ustawiona na 1280x720p.

» Jesli cyfrowa przystawka set-top box nie obstuguje funkcji Auto HDMI, nalezy odpowied-
nio ustawi¢ rozdzielczo$¢ obrazu z cyfrowej przystawki set-top box. Aby uzyska¢
najwyzszg jakos¢ obrazu, nalezy ustawi¢ w cyfrowej przystawce set-top box rozdzielczos¢
1280x720p.



Instalowanie odbiornika STB (Przystawka Set-Top Box)

Podtaczanie za pomocg kabla Component

Cyfrowa przystawka set-top box

© Potgcz kablem wyjécia wideo (Y, PB, PR) odt-
warza cza DVD z gniazdami COMPONENT IN
VIDEO odbiornika.

@ Potgcz kablem wyjscia audio odtwarzacza DVD
z gniazdami wejsciowymi COMPONENT IN
AUDIO odbiornika.

© Wigcz cyfrowg przystawke set-top box. (odpowied-
nie informacje mozna znalezé w instrukciji obstugi
cyfrowej przystawki set-top box).

© Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrodto sygnatu
wejsciowego Component.

O UWAGA

| Sygnat Component | RGB-DTV HDMI-DTV ]

__4sois7ei | Tak | Nie | ___Ne ____
480p/576p/720p/1080i Tak Tak Tak

Podtaczanie za pomoca kabla HDMI/DVI

Cyfrowa przys-
tawka set-top box

O UWAGA

@ Pofacz wyjscie DVI cyfrowej przystawki set-top box z
gni azdem HDMI/DVI IN telewizora.

© Potgcz wyjscia audio cyfrowej przystawki set-top box z
gniazdem AUDIO (RGB/DVI) telewizora.

© Wigcz cyfrowg przystawke set-top box. (odpowiednie
informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi cyfrowe;
przystawki set-top box).

© Za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrédlo sygnatu wejSciowego
HDMVDVI.

» Jesli cyfrowa przystawka set-top box jest wyposazona w gniazdo wyjsciowe DVI i brakuje
w niej ztgcza wyjsciowego HDMI, konieczne jest osobne podtgczenie sygnatu fo

» Jesli cyfrowa przystawka set-top box nie obstuguje funkciji Auto DVI, nalezy odpowiednio
ustawi¢ rozdzielczosé obrazu z cyfrowej przystawki set-top box. Aby uzyska¢ najwyzsza
jakos¢ obrazu, nalezy ustawi¢ w cyfrowej przystawce set-top box rozdzielczos¢ 1280x720p.

» Jesli cyfrowa przystawka set-top box nie obstuguje funkcji Auto DVI, nalezy odpowiednio
ustawi¢ rozdzielczos¢ obrazu z cyfrowej przystawki set-top box. Aby uzyskaé najwyzszg
jakos¢ obrazu, nalezy ustawi¢ w cyfrowej przystawce set-top box rozdzielczos¢ 1280x720p.
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Konfiguracja komputera PC

= Niniejszy odbiornik jest wyposazony w funkcje Plug and Play, dzigki ktérej komputer PC automatycznie
dostroi sie do jego ustawien.

Podtaczanie za pomoca 15-stykowego przewodu D-Sub

© Potgcz kablem wyjéscie RGB komputera
PC PC do gni azda wejSciowego RGB IN
(PC/DTV) odbiornik

@ Potgcz kablem wyjscia audio komputera
PC z gni azdem wejsciowym AUDIO
(RGB/DVI) odbiornika.

© Wiacz komputer PC i odbiornik

© Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdal-
nego sterowania wybierz zrodto sygnatu
wejsciowego RGB.

Podtaczanie za pomoca kabla HDMI/DVI

@ Potgcz wyjscie DVI komputera z gniazdem
HDMI/DVI IN telewizora.

® Potacz kablem wyjscia audio komputera
PC z gni azdem wejSciowym AUDIO
(RGB/DVI) odbiornika.

© Wigcz komputer i telewizor.

O za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdal-
nego sterowa nia wybierz zrédto sygnatu
wejsciowego HDMI/DVI.

O UWAGA

» Jesli komputer jest wyposazony w wyjscie DVI i nie ma w nim wyjscia HDMI, oddzielne
potgczenie audio nie jest potrzebne.



© UWAGA

»Podtaczajac monitor do komputera PC otrzy-
mamy jaskrawy obraz i dzwiek.

» Aby uniknaé wypalenia obrazu na ekranie monito-
ra, nie nalezy utrzymywac nieruchomego obrazu
przez diugi czas.

» Podtgcz komputer do gniazda RGB (PC/DTV)
lub HDMI/DVI odbiornika i odpowiednio zmien
rozdzielczo$é obrazu z komputera.

»W trybie PC zaleznie od rozdzielczosci, pio-

nowego wzoru, kontrastu lub jaskrawosci moga
pojawiac sie zakicenia.
Jesli wystepujg zaktdcenia, nalezy zmieni¢ tryb
PC na inng rozdzielczos¢, zmienic czestotliwosc
odswiezania lub regulowad jaskrawosc albo kon-
trast dopOki obraz nie bedzie wyrazny.

»Jesli nie mozna zmieni¢ czestotliwosci odswieza-
nia karty graficznej komputera PC, nalezy
wymienic kartg graficzng lub skonsultowac sig z
wytworca karty graficznej komputera.

»W modelu 42PC1RR/50PC1RR zaleca sig
uzycie rozdzielczosci 1024x768, 60 Hz w trybie
PC w celu uzyskania najwyzszej jakosci
obrazu.

» W modelu 37LC2RR/42LC2RR zaleca si¢
uzycie rozdzielczosci 1360x768, 60 Hz w trybie
PC w celu uzyskania najwyzszej jakoSci
obrazu.

» Jesli rozdzielczos¢ komputera PC jest wyzsza niz
UXGA, na monitorze nie bedzie zadnego obrazu.
>Po+qcz przewodem gniazdo wyjsciowe moni-
tora w komputerze z gniazdem wejSciowym
RGB (PC/DTV) odbiornika lub gniazdo
wyjsciowe HDMI komputera z gniazdem

wejsciowym HDMI/DVI odbiornika.

»W przypadku korzystania z karty dzwiekowej,
nalezy odpowiednio wyregulowaé dzwiek z kom-
putera PC

» Monitor ten obstuguje funkcje Plug and Play
VESA. Monitor przekazuje dane EDID do syste-
mu komputera PC korzystajac z protokotu DDC.
Komputer automatycznie dostosowuje sie do
wspOtpracy z tym monitorem.

» Protokét DDC jest ustawiony dla trypdw RGB
(RGB analogowy), HDMI (DVI, RGB cyfrowy).
»Jesli to konieczne, wyregulowac funkcjonalnie

ustawienia monitora dla funkgcji Plug and Play.

» Jesli karta graficzna komputera nie obstuguje
jednoczeénie analogowego i cyfrowego
wyjscia RGB, podtacz komputer tylko do gni-
azda RGB (PC/DTV) albo HDMI/DVI, aby
wyswietli¢ obraz z komputera na odbiorniku
TV.

»Jezeli karta graficzna komputera PC nie ma jed-
noczesnie wyjscia RGB analogowego i
cyfrowego, do komputera PC nalezy podigczyé
wejscie monitora RGB INPUT lub HDMI INPUT.
Jezeli karta graficzna komputera PC ma zaréwno
wyjscie RGB analogowe, jak i cyfrowe, nalezy
ustawi¢ monitor na RGB lub DVI; (inny tryb jest
automatycznie ustawiany przez monitor na Plug
and Play.)

»Jesli uzywany jest przewod DVI-I, to zaleznie od
rodzaju karty wideo tryb DOS moze nie dziatac.

VINIIMVLSN | VINIZOV10d I
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POLACZENIA | USTAWIENIA

Obstugiwane rozdzielczosSci obraz tryb Obstugiwane rozdzielczosci obraz tryb
RGB/ HDMI (37LC2RR * 42LC2RR *) RGB/ HDMI (42PC1RR * 50PC1RR *)
. 2q Czestotliwosc Czestotliwosc : q Czestotliwosé Czestotliwosc
R e pozioma (kHz) pionowa (Hz) At I pozioma (kHz) pionowa (Hz)
720x400 31,468 70,8 31,468 70,09
................................................................................ 640)(350 37’861 85,08
31 ,469 59’94 ................................................................................
640x480 37,684 75,00 204400 31,469 70,08
................................................................................ 37927 85,03
3Z879 60,31 ................................................................................
800x600 46,875 75,00 31,469 59,94
................................................................................ 35’000 66’66
832x624 49,725 74,55 640x480 37,861 72,80
................................................................................ 32500 75’00
48,363 60,00 43,269 85,00
1024x768 56,47 70,00 e
60,123 75,029 31,500 60,00
................................................................................ 848x480 37,799 70,00
1280x768 47776 9870 B 70
................................................................................ 31 ’500 60,00
1360x768 47,720 59,799 852x480 37,799 70,00
................................................................................ 39,375 75,00
1366x768 47,720 59,799 35156 56,25
37,879 60,31
800x600 48,077 72,18
46,875 75,00
53,674 85,06
832x624 49,725 74,55
48,363 60,00
56,476 70,06
1024x768 60,023 75,02
68,677 85,00
1360x768 47,700 60,00
1366x768 47,700 60,00
54,348 60,05
1152x864 63.995 70,01

1280x768 47,776 59,87




Funkcje podstawowe

WLACZANIE TELEWIZORA

Z funkcji telewizora mozna korzysta¢ dopiero po jego wigczeniu

Wtaczanie telewizora

Najpierw podtgcz prawidtowo przewdd zasilajac

W tym momencie telewizor przetgczy sie w tryb czuwania,

= Aby wigczy¢ telewizor w trybie czuwania, nacisnij
przycis &/1, INPUT lub PR A / ¥ na odbiorniku albo
nacisnij przycisk POWER, INPUT, MULTIMEDIA, PR
A / V,NUMBER na pilocie zdalnego sterowania.

Regulacja gtosnosci

Nacisnij przycisk VOL (Gtognosé) A / 'V, aby wyregu-
lowaé gtosnosc.

9 Aby wytgczy¢ dzwiek, nacisnij przycisk MUTE (Wycisz).

e Wyciszenie mozna anulowac, naciskajgc przycisk MUTE
(Wycisz), VOL (Gtosnoscé) A / ¥, I/1l (Pamie¢ stanu
dzwieku).

(215
7 )
(7 &) o)
a0

. PQSITION INDEX TIME
REVEAL HOLD SLEEP

®e@OO

amomelspod aloqunyg I
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Funkcje podstawowe

WLACZANIE TELEWIZORA

Wybieranie programu

Naciskaj przyciski PR (Program) A / V¥ lub przyciski
numeryczne, aby wybra¢ numer programu.

Wybor jezyka na ekranie (opcja)
- Jest to funkcja opcjonalna. Menu moze by¢ wyswietlane na ekranie w réznych
jezykach. Najpierw nalezy wybrac jezyk.

0 Nacisnag¢ przycisk MENU, a nastepnie nacisngé przycisk A
| ¥ aby wybra¢ menu SPECJAL. .

e Nacisng¢ przycisk P a nastepnie nacisnaé przycisk A / ¥
wybrad Jezyk.

9 Nacisng¢ przycisk P a nastepnie nacisnaé przycisk A / ¥
wybraé zadany jezyk.
Wszystkie napisy na ekranie beda sie ukazywadé w wybranym
jezyku.

s Xemt gy

12 s8]
La 05 6]
L7z & [ 9]
I LIST " 0 " Q.VIEWI

o Aby powrdci¢ do ogladania obrazu TV, nacisngé przycisk
EXIT.

PQSITION INDEX TIME
REVEAL HOLD SLEEP FAV.

GG AEDAED)

PIP. ARC [}

OO0

© UWAGA

» W razie dtuzszego wyjazdu (np. na urlop) nalezy odtgczyé odbiornik od sieci elektryczne;j.




FUNKCJE SPECJALNE | Cyfrowy magnetowid (DVR)

Funkcja Przesuniccie czas.

- Ta funkcja umozliwia automatyczne nagrywanie emi-
towanych programéw telewizyjnych i odtwarzanie ich w
dowolnym momencie.

- Gdy funkcja Timeshift jest wtgczona, mozna dowolnie
wstrzymywac i przewija¢ emitowany na biezgco pro-
gram telewizyjny, nie tracgc ani fragmentu, gdy trzeba
na chwile odejs¢ od telewizora.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V,
aby wybraé menu DVR.

Nacisnij przycisk P, a nastgpnie przycisk A / ¥, aby
wybrac¢ polecenie Przesuniecie czas..

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V,
aby wybrac opcje Wt lub Wyz.

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewiz;ji.

Przesuniecie czas.
Nagrane pozycje
Nagrywanie rgczne
Zaplanowana lista

Jakos$é nagrania

Formatowanie dysku

<Przen [EXY Menu

Przesunigcie czas.
Nagrane pozycje
Nagrywanie rgczne
Zaplanowana lista
Jako$é nagrania
Formatowanie dysku

ANTVrI3dS IrDMNNS I
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FUNKCJE SPECJALNE | cyfrowy magnetowid (DVR)

Korzystanie z funkcji Timeshift.

) LIVE

0:49:32

T T — —|

0 Po wybraniu ustawienia Timeshift On nacisnij przycisk

OK.

Po uruchomieniu funkcji Timeshift u dotu ekranu
zostanie wyswietlony pasek postepu, informujacy o

biezgcym statusie nagrywania.

= Nacisnij przycisk EXIT, aby ukry¢ pasek postepu, lub

przycisk OK, aby go wyswietli¢.

= Funkcja Timeshift pozostaje aktywna nawet po zmian-

ie kanatu.

g Aby zakonczyé dziatanie funkcji Timeshift, wejdz do

Pasek postepu

Ta funkcja wskazuje mozliwg sekcje odt-
warzania z magnetowidu, biezacg pozycje
W nagraniu i w emitowanym programie
oraz sekcje nagrania.

O Status wyswietlanego obrazu wideo.

@ Biezacy czas nagrania.

© 15-minutowe interwaty od czasu uru-
chomienia funkcji Timeshift. (Lgcznie
jedna godzina).

O Wskazuje biezgcg pozycje funkcii
Timeshift.

menu opcji i wybierz ustawienie Przesunie cie czas.

Wyt .

O UWAGA

> Cyfrowy magnetowid (DVR) : Urzadzenie,
ktére umozliwia nagrywanie programéw
telewizyjnych na dysku twardym w odbiorniku
lub w przystawce SET TOP BOX oraz odt-
warzanie tych nagran.

> Aby oszczedzaé miejsce na dysku, nagrywanie
zostaje wstrzymane, gdy nie ma sygnatu.

> tgczne miejsce na nagrania na dysku
twardym wynosi 80 GB. Co najmniej 4 GB
jest zarezerwowanych dla funkcji Timeshift.

> Zainicjowanie dysku twardego po wtgczeniu
zasilania moze zajg¢ 3 minuty.

» Funkcja nagrywania nie uruchomi sie w przy-
padku programu zabezpieczonego przed kopi-
owaniem.

> Przeksztatcenie emisji analogowej na

sygnat cyfrowy moze powodowag, ze dla
materiatu wideo zawierajgcego szybki ruch
na ekranie beda widoczne zakt6cenia obrazu
w postaci ,kratki”. Dzieje sie tak, gdy sygnat
analogowy jest poddawany kompresiji, a
nastepnie odtwarzany w formie sygnatu
cyfrowego. Odbiornik jest wyposazony w
funkcje ograniczajaca te zakiocenia obrazu.

W trybach PIP/DW i POP funkcja Przesunigcie
czas. jest zatrzymywana.

Funkcja Przesuniecie czas. jest dostepna w try-
bach TV, AV1, AV2, S-Video2, AV3 i AVA4.

Nie mozna korzysta¢ z funkcji Przesuniecie
czas. tylko dla kanatow audio.



Korzystanie z funkcji Przesuniecie czas. I T

. —— o

— odtwarzanie CORCEN S
- Podczas dziatania funkcj Przesunig cie czas.ft mozliwe jest zréznicowane ﬂ'n.b
odtwarzanie. el T T,

Op6zniono -:7:58

Sygnalizuje, ze emitowany program i wySwietlany obraz sg
wzgledem siebie przesuniete.

> 1l Q@:jﬁ

Play Pause A
(Odtwarzaj) (Pauza)
v MUTE  TEXT

Uzywanie pilota

Odtwarzanie mozna zacza¢ w dowolnym miejscu nagranego programu

Podczas odtwarzania
kolejno naciskaj przycisk REW( G)) aby przyspieszy¢ przewijanie

- K- - -
kolejno naciskaj przycisk FF( (;3) aby przyspieszy¢ przewijanie ->
- (o - - B
= Kolejne nacisnigcia tych przyciskow zwiekszajg szybkos¢ przewijania do
przodu lub do tytu.

@ Nacisnij przycisk @& b @ aby przejs¢ wstecz lub do przodu w odt-
@ warzanym programie.

= Nacisnij przycisk @ , aby przejsé na koniec programu.

= Nacisnij przycisk @ aby przejs¢ na poczatek programu.

Nacisnij przyciskA, aby przej$¢ o okoto 20 sekund do przodu.
E = Nacisnij przycisk¥, aby przejs¢ o okoto 8 sekund do tytu.

Podczas odtwarzania nacisnij przycisk Pause( D).

= Na ekranie zostanie wySwietlony nieruchomy obraz (stopklatka).

@ = Naciskaj kolejno przycisk Pause( GD), aby odiwarza¢ wideo klatka po klatce.
= Nacisnij przyciskPause( (M), a nastepnie uzyj przycisku FF( (B) aby odt-
warza¢ w zwolnionym tempie (tak jak podczas wyswietlania wskaznika 1P .)

= Gdy uzywa sie przyciskow < i P podczas odtwarzania, kursor jest
widoczny na ekranie.

Naci$nij przycisk PLAY( ) (Odtworz), aby powrdcié do normalnego odit-
warzania.

Aby powrdci¢ do nadawanego w danym momencie programu, nacisnij przycisk @ .

IANTVrI3dS IArDMNNS I
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FUNKCJE SPECJALNE | cyfrowy magnetowid (DVR)

Nagrywanie

- Ta funkcja stuzy do nagrywania programu ogladanego na ekranie gtbwnym.

Funkcja Instant Record

Ta funkcja stuzy do nagrywania programu odbieranego w danej chwili.

0 Wybierz program do nagrywania, a nastepnie nacisnij przycisk ).

Podczas nagrywania wyswietlany jest wskaznik [ -
Ta funkcja pozwala nagra¢ do 2 godzin programu.

Aby zatrzyma¢ nagrywanie, nacisnij przycisk (=].

= Nacisnigcie podczas nagrywania przycisku (=)
przed uptywem 10 sekund nagrywania spowoduje

wysSwietlenie nastepujgcego komunikatu. e

= Nacisnigcie przycisku (=) po uptywie 10 sekund
nagrywania spowoduje wyswietlenie nastepujacego
komunikatu. e

Nie zakonczono nagrywania. Czas
nagrywania musi przekracza¢ 10 sekund.

@

Zakohczono nagrywanie.

Czas nagrywania mozna wydtuza¢ lub skraca¢, naciskajac przycisk (&)

podczas nagrywania.

Naciskaj kolejno przycisk « lub », aby wydtuzy¢ lub skréci¢ czas nagry-

wania.

Kazde nacisniecie przycisku « lub » zmienia czas nagrywania zgodnie z

ponizszg ilustracja.

o 4+10min-> 4+20min> +30min-> +40min> +50min > +60min

Bez zmian

A

-10min=> -20min=> -30min=> -40min-> -50min-> -60min




Koncowy czas nagrywania jest sumg dodatkowego -
czasu nagrywania i biezacego ustawienia. Opcja nagrywania

Czas nagrywania 00:00
00:00~02:00 (0 min. zapisu)

0 Po ustawieniu czasu nagrywania nacisnij przycisk OK.
Zostanie wysSwietlony pasek stanu.

taczny czas nagrania Ustaw dt ugosé.

Czas, ktéry uptynat od rozpoczecia

= Nacisnij przycisk EXIT, aby ukry¢ pasek stanu.
Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢ pasek stanu.

9 Nagrywanie zakonczy sie po uptywie ustawionego
czasu lub po nacisnigciu przycisku (=) . Mimo zatrzy-

mania nagrywania funkcja

Timeshift pozostaje aktywna.

O UWAGA
> Nagrywanie zostanie zatrzymane automaty- > Nie mozna nagrywaé programéw zabezpiec-
cznie, gdy na dysku bedzie mato miejsca. zonych przed kopiowaniem podczas korzysta-

> Nagrania krétsze niz 10 sekund nie bedg R AT i,

zapisywane.
] - Zatrzymano nagrywanie —
> W celu zaoszczedzenia miejsca na dysku dane 0 ochroyna przed Eg,iowaniem.
nie bedg zapisywane w przypadku braku
sygnatu.

» Nagrywanie na starej taSmie moze

> cja nagrywania nie uruchomi sie w przy- ; o .
L] ary Sie W przy spowodowac obnizenie jakosci nagrania.

padku programu zabezpieczonego przed kopi-
owaniem. > Nagranie zostanie zapisane osobno, zgodnie z

.. . e e s . systemem koloru sygnatu.
> Wyswietlany czas moze nieznacznie réznic sie y ¥9

od czasu rzeczywistego.

> W przypadku braku sygnatu wyswietlany czas
moze sig nieznacznie rdzni¢ od rzeczywistego.

IANTVrI3dS IArDMNNS I

33



ANTVIrO3dS ArOMNNL I

FUNKCJE SPECJALNE | cyfrowy magnetowid (DVR)

SHIF I

Funkcja Watching & Record S

PIP PR +

SHIF I

. . . 7 ’ z A
- Podczas nagrywania mozna zmieniac kanaty Iup zrodta voL

sygnatu wejsciowego bez zaktbécania nagrywania. Podglad v | WE

nagrywanego programu jest wyswietlany w prawym dolnym

rogu gtéwnego ekranu. (1 2] 3]
L4 Jisi 6 |
L7 8] 9]
l LIST " 0 " QVIEWI

PQSITION INDI TIME
REVEAL HOLD SLEEP FAV.

GG EDED)

PIp ARC n

o Po uruchomieniu funkgji Instant Record (Nagrywanie
natychmiastowe) lub Reserved Record (Nagranie zarez-
erwowane) zmien kanat lub zrédto sygnatu
wejsciowego.

= Nagrywany program mozna podglada¢ w prawym dol-
nym rogu gtéwnego ekranu (patrz ilustracja).

= Nacis$nij przycisk PIP, aby ukry¢ lub wyswietli¢
podglad nagrywanego programu.

= Nacisnij przycisk SWAP, aby powréci¢ do programu
nagrywanego w trybie Watching & Record (Ogladanie i

nagrywanie). . Nagrywanie aaogowe AV AV2 SVideo2  AV3 A4
= Po przetgczeniu na program nagrywany w trybie Ogladanie

Watching & Record na ekranie zostanie wyswietlony

Podglad nagrywanego programu |

. Analogowe 0 0 o0 0 0 O
obraz w trybie Instant Record lub Reserved Record. AV o o0 o0 0 0o 0
AV2 0 0o 0 X 0 O
S-Video2 0 0 X 0 (V]
AV3 0 0o 0 0 0o 0
AV4 0 0o 0 0 0o 0
Component (0] 0o 0 0 0o 0
RGB 0 0 O 0 0o O
HDMI/DVI 0 0o 0 0 0o 0
Wejscie w trybie Watching & Record
A UWAGA (Ogladanie i nagrywanie)

» Wytaczenie zasilania podczas nagrywania spowoduje
wyswietlenie ponizszego komunikatu.

@ Wyt gczono zasilanie podczas nagrywania.
Czy kontynuowa¢ nagrywanie?

DTk G

» Wybranie przycisku Nie spowoduje zatrzymanie nagry-
wania i wytaczenie zasilania.

» Wybranie przycisku Tak spowoduje, ze nagrywanie
bedzie kontynuowane, a odbiornik zostanie
wytgczony.




Menu Recorded TV

- Ta funkcja wyswietla liste nagranych programéw.

- Ta funkcja jest dostepna w menu DVR. e [ Xemeris Mgy

a Nacisnij przycisk , aby wyswietli¢ menu Menu gtéwne. n
Uzywajac przyciskow A lub V¥, wybierz funkcje Nagrane Q:[j?
pozycje a nastepnie naci$nij przycisk OK lub »>. T w7

A
Wejscie : TV 19 Vot
o
Stmna‘ 1/2 - :Wzsakzaaznaczoﬂo “ 1 " 2 " R "
g rome _Tvis sunnt 027 |
Menu Selection i Popup S a
4 | IS T
nagranych programow @l

- Liste nagranych programéw w formie miniatur przedstawiono n
powyze;.
Wejscie : TV 19
@ Uz przycisku A lub ¥, aby wyswietié nastepna lub | B
| Jako$é  : Wysoka

poprzednig strone.

Strona  1/2 0 Zaznaczono |

“  NoTitle TV19 Sundant1 o247 M

9 Uzyj przycisku MARK, aby dodaé pozycje do listy lub
usung¢ pozycije z listy. Obok zaznaczonej miniatury
wyswietlany jest znacznik [ .

Wejscie : TV 19

Data : Sun.Jan 12006
Dt ugoéé: 1 min

Jako$é : Wysoka

Strona  1/2 & naczono {
“ NoTitle Ty o 1 Zomaczoo 7 M
|

Usur |

Anuluj |
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FUNKCJE SPECJALNE | cyfrowy magnetowid (DVR)

9 Za pomoca przycisku A ¥V « » przejdz do odpowied-
niej miniatury, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
wyswietli¢ menu.

> Odtworz : Rozpoczyna odtwarzanie wybranego
nagrania.

» Zaznacz wsz. : Zaznacza wszystkie miniatury na
ekranie.

» Odznacz wsz. : Anuluje zaznaczenie miniatur.

» Usun: Usuwa wybrane nagranie.

» Zmien nazwe : Umozliwia zmiane tytutu nagranego
programu.

» Anuluj: Zamyka menu.

e Naciskaj kolejno przycisk EXIT, aby powr6ci¢ do oglada-
nia programu telewizyjnego, lub przycisk , aby
powréci¢ do menu Menu gtéwne.

= W przypadku wystapienia probleméw z nagrywaniem

Wejscie : TV 19
Data Sun.Jan 12006
Dt ugosé: 1 min
Jako$é  : Wysoka
Strona_1/2
No Title

Usun

Zmien nazwe
Anuluj

na dysku twardym dotyczgcych funkcji magnetowidu -
(DVR) wyswietlany jest ponizszy komunikat.

Trwa inicjalizowanie dysku.

= Gdy temperatura spadnie ponizej zera (0°), zostanie

wyswietlony komunikat ostrzegawczy i konieczne
bedzie zainicjowanie dysku twardego.

& Obst uga DVR nie dziat a w niskich temperaturach.

Odtwarzanie nagranych programow

- Z listy nagranych programéw mozna wybra¢ program do odiworzenia.

a Odtwarzanie nagranego programu.

9 Podczas odtwarzania widoczny jest ekran odtwarzania przedstaw-
iony ponize;j.

= Jako pierwsza wysSwietlana jest ikona przedstawiajgca biezacy tryb
odtwarzania IEEEETE . Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢ pasek
postepu.

= Aby wytaczy¢ wyswietlanie ikony nagranych programéw, nacisnij
przycisk EXIT.

©

Pasek postepu

Ta funkcja wskazuje mozliwg

sekcje odtwarzania z magne-

towidu, biezacg pozycje w nagra-

niu i w emitowanym programie

oraz sekcje nagrania.

©® Wskazuje na odtwarzanie
nagranego programu.

® Wskazuje status nagranego
programu.

© Wyswietla czas, jaki uptynat
od rozpoczecia odtwarzania.

@ Wyswietla taczny czas odt-
warzania.

O Wskazuje czwartg czes¢
dtugosci nagrania.

O Wskazuije biezgcg pozycije odt-
warzania.




Uzywanie pilota

Odtwarzanie mozna zacza¢ w dowolnym miejscu nagranego programu

Podczas odtwarzania
kolejno naciskaj przycisk REW( G)) aby przyspieszy¢ przewijanie
kolejno naciskaj przycisk F F( (E), aby przyspieszy¢ przewijanie ->
= Kolejne nacisnigcia tych przyciskow zwigkszajg szybkos¢ przewijania do

przodu lub do tytu.

@ Nacisnij przycisk @& ub @ , aby przejs¢ wstecz lub do przodu w odt-
@ warzanym programie.
e = Nacisnij przycisk @ , aby przejs¢ na koniec programu.

= Nacisnij przycisk @ aby przejs¢é na poczatek programu.

:Z: Nacisnij przyciskA, aby przejs¢ o okoto 20 sekund do przodu.
Eg = Nacisnij przycisk¥, aby przejs¢ o okoto 8 sekund do tytu.

Podczas odtwarzania nacisnij przycisk Pause( D).
= Na ekranie zostanie wysSwietlony nieruchomy obraz (stopklatka).
@ = Naciskaj kolejno przycisk Pause( GD), aby odiwarza¢ wideo klatka po klatce.
= Nacisnij przyciskPause( (M), a nastepnie uzyj przycisku FF( (E) aby odt-
warza¢ w zwolnionym tempie (tak jak podczas wyswietlania wskaznika I» .)

"""""" = Gdy uzywa si¢ przyciskow < i B> podczas odiwarzania, kursor jest
widoczny na ekranie.
)  Nacisnij przycisk PLAY((G3) (Odtwérz), aby powrécié do normalnego odt-
,,,,,,,,,,, WAz, e
@ Aby powrdci¢ do nadawanego w danym momencie programu, nacisnij przycisk @
@ = Po nacisnigciu przycisku STOP((@)) mozna oglada¢ program telewizyjny.

IANTVrI3dS IArDMNNS I
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FUNKCJE SPECJALNE | cyfrowy magnetowid (DVR)

Nagrywanie reczne

- Ta funkcja pozwala tatwo zaprogramowac nagrania.

- Ta funkcja jest dostepna w menu DVR.

- Podczas nagrywania recznego zapisywany jest domysiny
dzwiek odbiornika.

o Nacisnij przycisk , aby wyswietli¢ menu Menu
gtown. Uzywajac przyciskow A lub ¥, wybierz funkcje
Nagrywanie reczne, a nastepnie nacisnij przycisk OK lub
>.

9 Zostanie wyswietlony ekran funkcji Nagrywanie reczne
przedstawiony ponizej.
Uzywajac przycisku A ¥ € P | ustaw parametry
Wejscie, PR, Data, Czas, Dtugosé, Cykl.

> Wejcécie : Wybierz zrédto sygnatu wejsciowego; dostepne
opcje to TV, AV1, AV2, S-Video2, AV3i AV4.

> PR : Wybierz biezacy program lub skanowany program.

> Data : Wybierz date, maksymalnie miesigc od daty
biezace;.

P Czas /Dlugosé : Ustaw poprawnie godzing rozpoczecia i
czas nagrywania.

» Cykl : Wybierz jedng z dostepnych opcji: Once
(Jednorazowo), Daily (Codziennie) lub Weekly (Co tydzien).

Po ustawieniu parametréw funkcji Nagrywanie reczne
nacisnij przycisk OK.

MUTE  TEXT

A
v

Menu gt 6wne

Wolne miejsce
Nagrane pozycje &.
Nagrywanie reczne (R,
Zaplanowana lista l@
Menu TV 2%

Nagrywanie reczne




Zaplanowana lista

- Mozna zapamietacdo 8 programdw.
- Ta funkcja jest dostepna w menu DVR.

Nacisnij przycisk , aby wyswietlic menu Menu
gtown. Uzywajac przyciskow A lub ¥, wybierz funkcje

Zaplanowana lista, a nastepnie nacisnij przycisk OK lub »>.

Zostanie wyswietlony ekran Zaplanowana lista przedstaw-
iony ponizej. Za pomocg przycisku A ¥ wybierz nagrany
program.

Jakosé wideo

- Ta funkcja jest niedostgpna podczas nagrywania programu.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / 'V,
aby wybra¢ menu DVR.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé polecenie Jako$ € nagrania.

Naciénij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥,
aby wybra¢ opcje Wysoka lub Zwykt a.

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewiz;ji.

Sun. Jan 1 O(:02

Przesuniegcie czas.
Nagrane pozycje
Nagrywanie rgczne
Zaplanowana lista
Jakos$é nagrania

Formatowanie dysku

Nagrane pozycie @.
Nagrywanie reczne (3

Menu TV ##

- 00:32 (30 min)  Sun. Jan 1 00:01

Przesuniecie czas.
Nagrane pozycje
Nagrywanie rgczne
Zaplanowana lista
Jakoé¢ nagrania

Formatowanie dysku

» < Wysoka
Zwykt a

IANTVrI3dS IArDMNNS I
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FUNKCJE SPECJALNE |

Formatuj dysk twardy

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybra¢ menu DVR.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybraé polecenie Formatowanie dysku.

Nacisnij przycisk », aby rozpoczg¢ Formatowanie dysku
twardego.

= po nacisnieciu przycisku » zostanie wysSwietlony ten

komunikat.

Czy formatowa¢ dysk?

wybranie opcji Tak powoduje wyswietlenie tego
komunikatu.

0 Trwa formatowanie dysku.

Po zakonczeniu zostanie wy$wietlony ten komu-
nikat.

0 Zakonczono formatowanie dysku.

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

Cyfrowy magnetowid (DVR)

g
\NPU
PPPRY  swap ¥

MUTE TEXT

Przesunigcie czas.

OBRAZ | Nagrane pozycje
) DZWIEK" | Nagrywanie rgczne
| ¥ CZAS | zaplanowana lista

‘ SPECJAL. | jako$é nagrania

EKRAN | Formatowanie dysku

W piPDW

Przesunigcie czas.

Nagrane pozycje

Nagrywanie rgczne

Zaplanowana lista

Jako$é nagrania

Formatowanie dysku » Wykonaj




FUNKCJE SPECJALNE | PIP / POP / Podwéjny obraz

Funkcja PIP

Funkcja PIP umoZliwia ogladanie na ekranie telewizora obrazu z dwdch

Zrédet rdwnoczesnie. Jedno zrodio bedzie wieksze, a drugie bedzie e " Ty
wyswietlane jako mniejszy, wklejony obraz. @‘%
W trybie Podwojny obraz powierzchnia ekranu jest dzielona na n
dwie czesci, w ktdrych jednoczesnie wyswietlany jest obraz z )
roznych zrédet. Obraz z kazdego zrédta zajmuje potowe OK

ekranu.

Ta funkcja jest niedostepna podczas nagrywania i odtwarzania. “

O UWAGA

» Gdy rozmiar okna obrazu stanowi 1/2 obrazu gtéwnego,

|
I LIST " 0 " QVIEW "

Jakosc obrazu moZe sie pogorszyc. 7 e o e |||
> Z uwagi na to, Ze odbiornik wyswietla petny obraz korzystajac

z sygnafu synchronizacji Zrodfa obrazu gidwnego, ruch w C) O

oknie obrazu moze byc nienaturalny, poniewaz czestotliwosci OO O

odswiezania Zrodetf obrazu gtownego oraz okna obrazu w try-

bie PIP s3 rdzne.

Korzystanie z funkciji PIP (Obraz w Obrazie)

Aby wigczyé okno obrazu nalezy nacisngé przycisk PIP.
Po kazdym nacisnieciu przycisku PIP obraz na ekranie zmienia si¢ jak pokazano poniZe;.

Tryb PIP Tryb DW1 Tryb DW2

Regulacja przezroczystosci PIP (tylko tryby PIP)

0 Nacisnaé przycisk MENU, a nastgpnie nacisnaé przycisk
A / 'V aby wybra¢ menu PIP/DW.

Nacisngé przycisk P, a nastepnie przyciskiem A /¥
wybrac PIP przezroczysty.

Nacisngé przycisk P> a nastepnie nacisnaé przycisk € / P
uzywag, aby dokonaé odpowiednich regulaciji.

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewiz;ji.

oo O
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FUNKCJE SPECJALNE | PIP / POP / Podwsjny obraz

Wybér programu w oknie

o Nacisnij klawisz PIP PR +/- w celu wyboru programu w dodatkowym oknie.

Regulacja obrazu w funkcji PIP

@ \ trybach TV Iub AV dia obrazu gléwnego i RGB [PC] dia okna obrazu, do

regulacji ekranu okna obrazu mozna uzy¢ konfiguracji automatycznej Auto.
Konfiguracja i recznej Ustaw. reczne.

= W trybach TV lub AV dla obrazu gtéwnego oraz HDMI [DTV] lub
Component 480p, 576p, 720p, 1080i dla okna obrazu, do regulaciji
ekranu okna obrazu mozna uzyé konfiguracji recznej Ustaw. reczne.

Wybor sygnatu wejsciowego

6 Nacisnij klawisz PIP wejscie w celu wyboru sygnatu zrédtowego funkcji PIP.

= W przypadku pojawienia sie zakiécern w obrazie funkcji PIP nalezy wybra¢ AUTO, PAL, SECAM lub
NTSC w menu sytemu PIP.

= Kazde kolejne nacisniecie przycisku PIP wejscie powoduje wyswietlanie obrazu z nastepnego
zrédta sygnatu wejsciowego dla obrazu wewnetrznego.

—» TV —» AV1 —» AV2 —» S-Video2 —» AV3

HDMI/DVI «— RGB -«— Component «— AV4 <—

Regulacja rozmiaru obrazu wewnetrznego (tylko tryb PIP)

0 Nacisna¢ przycisk SIZE a nastepnie nacisng¢ przycisk € / P

= Za pomocg przycisku SIZE w trybie DW1, DW2 regulowane sg jed-
noczesnie obraz gtéwny i okno obrazu. Za pomocg przycisku SIZE w try-
bie PIP regulowane jest okno obrazu.

—

Naciska¢ kilkakrotnie przycisk POSITION, az zostanie ustawiona zadana
pozycja okna.

= Kilkakrotnie nacisngé przycisk A / V¥ lub <« / P, dopodki nie zostanie
ustawiona zgdana pozycja. Okno obrazu przesuwa sie w goére/ w det lub
w lewo / w prawo.




Zamiana obrazéw gtéwnego i wewnetrznego

a Nacisnij przycisk SWAP, aby zamieni¢ obraz gtéwny z obrazem wewnetrznym.

PIP

DWI1

Obraz gtéwny Obraz wewnetrzny

Obraz gtowny Obraz wewnetrzny

POP (Obraz poza Obrazem: przeszukiwanie kanatow)

6 Funkcji POP mozna uzywaé do przegladania po kolei w
oknie obrazu 3 POP wszystkich zapamietanych programéw
(podczas gdy zrédtem obrazu gtéwnego pozostaje biezacy
kanal). Obrazy ze wszystkich zaprogramowanych kanatéw
sg przegladane w oknie 3 POP.

IANTVrI3dS IArDMNNS I
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FUNKCJE SPECJALNE | Teletekst

_ Teletekst jest funkcja opcjonalng - dlatego, tylko wyswietlacz plazmowy wyposazony w system teletekstu moze
odbieraé nadawany teletekst.

- Teletekst jest bezptatng ustugg nadawang przez wiekszos$¢ stacji telewizyjnych, ktOra zawiera najbardziej aktu-
alne informacje dotyczgce wiadomosci, pogody, programow telewizyjnych, kurséw gietdowych i wielu innych
dziedzin.

- Dekoder teletekstu tego wyswietlacza plazmowego moze obstugiwac systemy SIMPLE, TOP i FASTEXT. SIM-
PLE (standardowy teletekst) sktada sie z wielu stron, ktére sg wybierane przez bezposrednie wprowadzanie
odpowiadajacych im numerow stron. TOP i FASTEXT sg bardziej nowoczesnymi metodami pozwalajacymi na
szybki i fatwy wybor informaciji teletekstu.

Wybor jezyka teletekstu (opcja)

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybra¢ menu SPECJAL..
Nacisnij przycisk P>, a nastepnie przycis A / V¥, aby wybra¢ polecenie Jezyk .
Nacisnij przycisk P a nastepnie przycisk P, aby wybrac ustawienie Teletext Jezyk .
Za pomoca przyciskéw A / ¥ wybierz odpowiedni jezyk.

0000

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego oglgdania telewiz;ji.

O UWAGA

a. Nalezy wybra¢ lokalny jezyk teletekstu.
b. W przeciwnym razie teletekst moze by¢ wyswietlany nieprawidtowo
c. Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.

Wiaczanie i wylgczanie

0 Nacisnij przycisk TEXT, aby przetaczy¢ sie na teletekst. Na ekranie pojawi sie pierwsza lub ostatnia
strona.
U gory ekranu wyswietlane sa dwa numery stron, nazwa stacji telewizyjnej, data i godzina. Pierwszy
numer strony wskazuje dokonany przez uzytkownika wybor, zas drugi — aktualnie wyswietlang strone.
Nacisnij przycisk TEXT, aby wytagczy¢ teletekst. Zostanie przywrdcony poprzedni tryb wys$wietlania.



Tryb SIMPLE (opcja)

B Wybor strony

“ Woprowad? za pomocg przyciskdw NUMERYCZNYCH zgdany numer strony jako trzycyfrowsg liczbe. Jesli
podczas wybierania zostanie nacisnigeta niewfasciwa cyfra, trzycyfrowg liczbe trzeba wpisac¢ do kohca, a
nastepnie ponownie wprowadzi¢ poprawng liczbe.

G Przycisku PR A / ¥ mozna uzywaé do wybierania poprzedniej lub nastepnej strony.

Tryb TOP (opcja)

- Na dole ekranu telewizora wyswietlane sg cztery pola — czerwone, zielone, zotte i niebieskie. Z6tte pole oznacza
nastepna grupe, a niebieskie — nastepny blok.

B Wybor bloku/grupy/strony
0 Za pomoca niebieskiego przycisku mozna przesuwacé sie z bloku do bloku.

9 Zotty przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej grupy z automatycznym przejéciem do nastepnego
bloku.

e Zielony przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej istniejgcej strony z automatycznym przejsciem do
nastepnej grupy.
= Zamiennie mozna uzywaé przycisku PR A.

e Przycisk czerwony umozliwia powr6t do poprzedniego wyboru. Zamiennie mozna uzywaé przycisku PR V.

B Bezposredni wybor strony

Tak jak w trybie SIMPLE mozna wybraé strone, wpisujac ja w trybie TOP jako trzycyfrowa liczbe przy uzyciu
przyciskow NUMERYCZNYCH.

Tryb FASTEXT

- Strony teletekstu sg zakodowane kolorami na dole ekranu i wybiera sig je, naciskajac przycisk w odpowiednim
kolorze.

B Wybor strony
Nacisnij przycisk Ei] , aby wybrad strone indeksowa.

Strony teletekstu sg zakodowane kolorami na dole ekranu i mozna je wybraé, naciskajac przycisk w
odpowiednim kolorze.

Tak jak w trybie SIMPLE mozna wybra¢ strone, wpisujgc jg w trybie FASTEXT jako trzycyfrowsg liczbe
przy uzyciu przyciskow NUMERYCZNYCH.

©O ® 00

Przycisk PR A / V¥ moze stuzy¢ do wyboru poprzedniej lub nastepnej strony.
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FUNKCJE SPECJALNE | Teletext

Specjalne funkcje teletekstu

REVEAL (Odkrywanie)

Nacisnij ten przycisk, aby ujawni¢ ukryte informacje, na przyktad
rozwigzania zagadek lub tamigtéwek.
Nacisnij ten przycisk ponownie, aby usung¢ te informacje z ekranu.

SIZE (Rozmiar)

Powoduje wyswietlanie tekstu o podwojnej wysokosci.

Nacisnij ten przycisk, aby powiekszy¢ gorng potowe strony.

Nacisnij ten przycisk ponownie, aby powiekszy¢ dolng pofowe strony.
Nacisnij ten przycisk po raz kolejny, aby przywrécié wys wietlanie nor-
malne.

UPDATE (Aktualizacja)

Wyswietla obraz telewizyjny na ekranie w czasie oczekiwania na nowa
strone teletekstu. Symbol pojawi sie w gérnym lewym rogu ekranu. Gdy
zaktualizowana strona bedzie dostgpna, symbol zostanie zastgpiony
numerem strony.

Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ zaktualizowang strone teletekstu.

HOLD (Zatrzymanie)

Zatrzymuje automatyczng zmiane strony, ktdra odbywa sie, jesli strona
teletekstu skfada si¢ z co najmniej 2 stron podrzednych. Liczba stron
podrzednych i wyswietlana strona podrzedna sg zwykle pokazane na
ekranie ponizej godziny. Po nacisnieciu tego przycisku w gérnym lewym
rogu ekranu wyswietlany jest symbol zatrzymania, a automatyczna zmiana
strony jest niemozliwa.

Aby kontynuowac, nacisnij ten przycisk ponownie.

TIME (CZAS)

a) Nacisna¢ ten przycisk, aby podczas oglgdania programu telewizyjnego
w gérnym prawym rogu ekranu byt wyswietlany aktualny czas. Nacisnaé
ten przycisk ponownie aby to usunac.

b) Gdy wiaczona jest funkcja teletekstu, nacisnaé ten przycisk aby
wybraé numer strony tekstu. Numer strony tekstu jest wyswietlany na
dole ekranu. Aby wstrzymac lub zmieni¢ strone tiekstu, nacisngé przycis-
ki CZERWONY / ZIELONY, PR A ; V¥ lub przyciski NUMERYCZNE.
Nacisna¢ ponownie aby opuscic te funkcje.



MENU EKRANOWE TELEWIZORA

WYBIERANIE | REGULACJA MENU EKRANOWYCH

Menu ekranowe zakupionego odbiornika moze sig nieco r6zni¢ od przedstawionego w niniejszej instrukcji.

0 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby wyswietli¢ kazde z menu.
e Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybra¢ element menu.

Za pombca} przyciskui /» zmien ustawienie elementu w menu podriednym lub rdzwijanym.
Aby przejs¢ na wyzszy poziom menu, nalezy nacisng¢ przycisk OK lub MENU.

Strojenie auto

Strojenie reczne

Edycja programu

Ulubione programy

1

Menu STATION (PROGRAM) Menu PICTURE (Obraz) Menu SOUND (Dzwiek)

i i1

Przesunigcie czas.

’W Nagrane pozycje
' | DZWIEK | Nagrywanie reczne
w Zaplanowana lista

SPECJIAL. | jakosé nagrania

EKRAN | Formatowanie dysku
B pipDW

) DZWIEK ‘ Czas wt .
v ‘ Auto wyt aczanie

SPECJAL.

EKRAN
B pipDW
ﬁ DVR

OPrzen [ET Menu

Menu TIME (CZAS)

i1

PROGRAM | ejs cie

PROGRAM | Auto. Konfiguracja
OBRAZ | Ustaw. rgczne

) . DZWIEK

v CZAS

SPECJAL.

[o  pzwiek | PP
W PIP wejs cie

| © I SPECIAL. | Rozmiar okna
m A ERIGE]
|—_7 PIP przezroczysty
lﬁ PIP System

'\ DZWIEK
v CzAs ‘ Tryb oszczedny

Set ID

EKRAN ‘ XD pemo
&= PIP/DW
ﬁ DVR

1

& Przen [ED Menu

Menu PIP/DW

Pren ([ Menu

Menu SPECIAL (Specjalne)

Menu SCREEN (Ekran)

O UWAGA

a. W trybie teletekstu menu nie sg wyswietlane.
b.Podczas odtwarzania nagranego programu, menu PROGRAM (Stacja) i PIP/DW (Obraz w
obrazie/Podwojne okno) sg niedostepne.
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MENU EKRANOWE TELEWIZORA
Ustawlanie stacji telewizyjrrych
Automatyczne dostrajanie programow &=

- Przy uzyciu tej metody mozna zapisac wszystkie odbierane stac-
12y uzyoi tof metody pisac wszysikie odbier: e
je telewizyjne. Automatyczne dostrajanie programow jest zale-
cane przy instalacji odbiornika.

- Ta funkcja jest niedostepna podczas nagrywania programu. ll'.

P

1P P PuT

o W
PIPPR:  swAP  ©

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby m m
wybra¢ menu PROGRAM. var | 1Tl os
, O o

Strojenie auto

Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A / ¥, aby

OBRAZ Strojenie reczne

wybrac¢ polecenie Strojenie auto. 5 DEWEEK | Eaycja programu
. ) , . ) P v CZAS | Ulubione programy
Nacisnaé przycisk P aby wybraé System. = | SPECIAL |

Wybraé system telewizyjny przyciskami € /P ;

L :SECAM L/L’ (opcja)

BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa/ Europa Wsch. /Azja
/Nowa Zelandia / Sr. Wschéd/ Afryka/ Australia)

I : PAL I/ll (WIk. Bryt./ Irlandia/ Hong Kong/ RPA) 0

DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wsch. /Chiny /Afryka /WNP)

M : (St. Zjedn. /Korea /Filipiny) (opcja)

-~ N

Za pomocg przycisku ¥ wybra¢ Zacznij od. SHRISniSlaute > system
. . Strojenie reczne Zacznij od
Ustawi¢ numer pierwszego programu do zapamigtania, R (IREFTENIT BETR

Ulubione programy

naciskajgc przyciski € /.
Nacisné}é przycisk ¥ aby wybréc’: Start.

Nacisngc¢ przycisk P> aby rozpoczaé programowanie

00 00

automatyczne.
Wszystkie dostepne stacje zostang zapamigtane.
8600000

O UWAGA
Dla stacji nadajacych sygnaty VPS, PDC lub dane teletekstu
sa zapamietywane ich nazwy. Jezeli stacji nie mozie byc Strojenie auto
nadana zadna nazwa, zostaje jej przyporzagdkowany numer Nazwa
kanatu i zostaje zapamigtana jako € (V/UHF 01-69) lub S —

(kablowe 01-47) z odpowiednim numerem.

Pamigé

9 Aby zatrzymaé automatyczne programowanie, nalezy
nacisnac przycisk MENU.
Gdy programowanie automatyczne jest zakonczone, na
ekranie pojawia sig tryb Edycja programu. Aby zmieni¢
zapamietane programowanie, patrz rozdziat Edycja progra-
mu.

@ Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewizji.




Reczne dostrajanie programow

- Reczne programowanie pozwala dostroic i uporzgdkowac stacje
w dowolnej zgdanej kolejnosci. Rowniez mozna okreslic piecio-
literowag nazwe stacji przyporzadkowang do kazdego numeru
programu.

- Ta funkcja jest niedostepna w trybie Przesunigcie czas.

Wt .

- Ta funkcja jest niedostepna podczas nagrywania programu.

0 06 00 00

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybra¢ menu PROGRAM.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybraé polecenie Strojenie reczne.

Nacisnaé przycisk P, aby wybraé Pamigé. Ustawic
numer pierwszego programu do zapamietania,
naciskajac przyciski € /» lub przyciski NUMERYCZNE.

Nacisngé przycisk ¥ aby wybraé System.

Wybrac¢ system telewizyjny przyciskami € /P ;

L :SECAM L/L’ (opcja)

BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa/ Europa Wsch. /Azja /Nowa
Zelandia / Sr. Wschdd/ Afryka/ Australia)

I :PAL /Il (WIk. Bryt./ Irlandia/ Hong Kong/ RPA)

DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wsch. /Chiny /Afryka /WNP)

M : (St. Zjedn. /Korea /Filipiny) (opcja)

Za pomocg przycisku ¥ wybrac¢ Tuner.

Za pomocg przycisku €/ » wybierz ustawienie
V/UHF(TV Kab) lub Cable .

Za pomocg przycisku ¥ wybra¢ Kanat .

Zadany numer programu mozna wybra¢ za pomocg przy
cisku €/ P lub przyciskéw numerycznych. Jesli to
mozliwe, wybierz numer programu bezposrednio przy
ciskami numerycznymi.

Za pomocg przycisku ¥ wybrac Strojenie.

Naciskaj przycisk €/ », aby prowadzi¢ wyszukiwanie. Po
znalezieniu stacji wyszukiwanie zostanie zakonczone.

Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ stacje.
Aby zapisa¢ kolejng stacjg, powtarzaj kroki od 3 do 12.

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdcié¢ do normalnego
ogladania telewiz;i.

nppﬂ‘

@

MUTE  TEXT

[ 2 |
(4 IIU UII 6 |
Lz 8 [ 9]
| LIST " 0 " Q.\/\EWI

Strojenie auto

Strojenie auto
Edycja programu
Ulubione programy

Strojenie auto
Strojenie reczne
Edycja programu
Ulubione programy

Pamigé
System
Tuner
Kanat
Kostrojenie
Strojenie
Nazwa

_cos|
Booster

286060
200000
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MENU EKRANOWE TELEWIZORA
Ustawianie stacji telewizyjmych
Precyzyjne dostrajanie G

- Zazwyczaj precyzyjne dostrajanie jest konieczne tylko w warunkach stabego
odbioru sygnatu.

‘ Strojenie auto

Nacisnij przycisk MENU, a nastgpnie przycisk A / V¥, aby % ST
wybra¢ menu PROGRAM. v czf\s Edycja programu

SPECJAL.

Ulubione programy
Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby

wybrac polecenie Strojenie reczne.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybrac polecenie Kostrojenie.

Nacisnij przycisk < /P, aby precyzyjnie dostroi¢ obraz

Q® 06 0 ©

i dzwiek.
Strojenie auto Pamigé 5
Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ stacje. Strojenie reczne System BG
Edycja programu Tuner _ viuHe|
[PNT . L Ulubione programy Kanat _ 5 |
Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6cié do normalnego Kostrojenie <>
ogladania telewiz;ji. Strojenie
. .. . . Nazwa
Program dostrojony precyzyjnie bedzie podczas jego o
wybierania wskazywany z0ftym numerem. Booster Wyt

9000




Nadawanie nazw stacjom

- Kazdemu numerowi programu mozna takze przypisac nazwe stacji skfadajgca

sie z pieciu znakow.

Nacisnij przycisk MENU, a nastgpnie przycisk A / V¥, aby
wybraé menu PROGRAM.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé polecenie Strojenie réczne.

Nacisng¢ przycisk P> aby wybra¢ Nazwa.
Uzywajac przycisku A wybrac litere nazwy. Mozna uzywad

spacje, +, -, cyfr 0 do 9 i znakdw alfabetu A do Z.

Przyciskiem ¥ mozna wybieraé znaki w odwrotnej kole-
jnosci.

Nacisngc przycisk P>, aby wybra¢ nastepng pozycje nazwy,
a nastepnie wybracd jej druga litere, itd.

Dwukrotnie wcisngé przycisk OK.

Q0 & 00 0 O

Nacisnij przycisk EXIT, aby powréci¢ do normalnego
ogladania telewiz;ji.

OPrzen  [TET) Menu

Strojenie auto
Strojenie rgczne

Edycja programu
Ulubione programy

Strojenie auto
Strojenie rgczne
Edycja programu
Ulubione programy

Pamigé
System
Tuner
Kanat
Kostrojenie
Strojenie
Nazwa
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MENU EKRANOWE TELEWIZORA
Ustawianie stacji telewizyjrych
Wmacniacz (opcja)

(e
- W niektdrych modelach funkcja Booster jest funkcjg opcjonalng. Xerudt]
Jedynie odbiornik wyposazony w funkcje Booster moze ja @

wykonywac. n
- Funkcje Boosternalezy ustawic na Wt (wlgczony), jesli na grani- l".

cy zasiegu sygnatu telewizyjnego odbidr jest staby.

‘ Strojenie auto

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby S )
wybrad menu PROGRAM. L st

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé polecenie Strojenie reczne.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A /¥, aby
wybraé polecenie Booster.

Nacisnac przycisk </ P, aby wybra¢ W2 lub WyZ .

7 . . ! . ) Strojenie auto
Dwukrotnie wcisng¢ przycisk OK. Strojenie reczne
Edycja programu

Ulubione programy

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego Kostrojenie
ogladania telewiz;ji. Strojenie

QOO o OO

Nazwa




Edycja programoéw

- Ta funkcja umoZliwia usuniecie lub pominiecie programoéw
zapisanych w pamieci odbiornika. Mozna takze przeniesc niek-

tore stacje pod inne numery programow lub wstawic “pustg

”

stacje pod wybrany numer programu.
- Ta funkcja jest niedostepna podczas nagrywania programu.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybra¢ menu PROGRAM.

e Nacignij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé polecenie Edycja programu.

e Nacisnij przycisk P, aby wyswietli¢ menu Edycja programu.

1.
2.

- 1 A ON =1

W N

Usuwanie programu

Wybierz pro %ram ktoR/ chcesz usungd, korzystajac z
przyciskow A /¥ /

Nacisnij dwa razy przyC|sk CZERWONY.

Wybrany program zostanie usuniety, a kolejne programy
zostang przesuniete o jedng pozycje.

Kopiowanie programu

. Wybierz program, ktory chcesz skopiowad, korzystajac z

przy ciskow A /V /<€ /P

. Nacisnij przycisk ZIELONY.

Wszystkie kolejne programy zostang odsunigte o jedng
pozycje.
Przenoszenie programu

. Wybierz program, ktory chcesz przeniesé, korzystajac z

przy ciskow A /V /<[P

. Nacignij przycisk ZOLTY.
. Przyciskiem A / ¥ / € /P przenies program pod zgdany

numer programu.

. Nacignij ponownie przycisk ZOLTY, aby wylaczyé te

funkcije.
Pomijanie numeru programu

. Wybierz numer programu, ktory chcesz pomingg, korzys

tajgc z przyciskow A /¥ / 4

. Nacisnij przycisk NIEBIESKI. Pomljany program jest

oznaczony na niebiesko.

. Nacisnij ponownie przycisk NIEBIESKI, aby zrezygnowaé

z pomijania tego programu. Kiedy numer programu jest
pomijany, oznacza to, ze nie mozna go wybraé przy-
ciskiem PR A / ¥podczas normalnego ogladania telewiz-
ji. Aby wybra¢ pomijany program, wpisz bezposrednio
numer programu przyciskami

NUMERYCZNYMI lub wybierz go w menu edycji pro
gramow lub tablicy programow.

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
oglgdania telewiz;ji.

M
R o W
swap

PIPPR +

A

v MUTE  TEXT
L2 s
L4 Jis 6]
L7z )8 9]
I LisT " 0 " Q.V\Ewl

: Strojenie auto

[ OBRAZ | strojenie rgczne
W Edycja programu
’E Ulubione programy

\ SPECIAL.
[ EKRAN

[  PipiDW

Strojenie auto

Strojenie reczne
Edycja programu
Ulubione programy

Edycja programu

® Kasuj Kopiuj

Przesu Pomi
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MENU EKRANOWE TELEWIZORA

Ustawianie stacji telewizyjrmych
Ulubiony program

- Ta funkcja umoZliwia bezposredni wybdr ulubionych programdw.
- Naciskaj kilkakrotnie przycisk FAV aby wybierac zapisane ulubione

programy.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybra¢ menu PROGRAM.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé polecenie Ulubione programy.

Nacisng¢ przycisk P> aby wybrac Ulubione programy.
NaC|sn|J przycisk A / V¥, aby wybrac pozyCJe, ------- .

Przy pomocy przyciskéw € /P lub przyciskow
NUMERYCZNYCH wybrad zgdany program. Numer pro-
gramu ponizej 10 wprowadza sie z cyfrg ,,0” (lub ,,00”) na
poczatku, np. ,,05” (lub ,,005”) dla 5.

W celu zapamietania innego programu, powtdrzyckroki 4
do 5.

Mozna zapamletacdo 8 programow

Nacisna¢ przycisk OK.

OO0 © 000 O O

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdcié¢ do normalnego
ogladania telewizji.

D/D e

L1 )2 3]
La Jls 0 6 ]
L7z 8 ] 9]
A
%3%@‘

‘ Strojenie auto

‘ OBRAZ | strojenie rgczne

' | DZWIEK | Edycja programu
E Ulubione programy

SPECJAL.

Strojenie auto
Strojenie reczne

Edycja programu
Ulubione programy »

060600



Wywolywanie tablicy programow

- Mozna sprawdzic programy zapisane w pamigeci, wyswietlajac tablice
programow.

B Wyswietlanie tablicy programéw
Nacisnij przycisk LIST , aby wyswietli¢ menu Lista progamoéw.
Tablica programdw pojawi sie na ekranie.

O UWAGA

a. Niektore programy mogg by¢ oznaczone na niebiesko. Przy
automatycznym dostrajaniu lub w trybie edycji programéw
zostaty one tak ustawione, ze sg pomijane.

b. Numer kanatu widoczny w tablicy programéw oznacza, ze
stacji nie przydzielono nazwy.

B Wybor programu z tablicy programow
Wybierz program, korzystajac z przyciskow A /¥ /<€ /P,
Nacisnij nastepnie przycisk OK.
Odbiornik przetgczy sie na wybrany numer programu.

B Zmiana strony tablicy programoéw
Jest 10 stron tablicy programéw, na ktorych moze znajdowac sie
100 programow.
Kolejne nacisnigcia przycisku A /¥ /< /P powodujg zmiany
strony.

Nacisnij przycisk LIST, aby powréci¢ do normalnego ogladania
telewizji.

i

PIP PR ® \NP‘“

PPPR:y  swAP

a '
MUTE  TEXT

EREEER
(2 nu 5 un 5
(7 s 9]
I LIST " " Q\/IEWI
H%M%Wﬂ

Lista progamoéw
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MENU EKRANOWE TELEWIZORA | 0pcie mem Picture (Coraz)

PSM (Pamieé¢ stanu obrazu)

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybra¢ menu OBRAZ.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé polecenie PSM.

Naciénij przycisk P, a nastepnie za pomoca przycisku A / 'V zaz
nacz opcje Dynamiczny, Standard, tagodny 1ib U ytkownik.

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

W Funkcja PSM stuzy do ustawienia najlepszego obrazu
monitora.

Ustawienia fabryczne w menu PSM nalezy wybieraé
odpowiednio do rodzaju oglagdanego programu.

W Gdy parametry obrazu (kontrast, jaskrawosc, kolor,
ostrosc i odcieri) regulowane sg recznie, ustawienie
PSM automatycznie zmienia sie na User.

N Nastawy Dynamiczny, Standard, tagodny i Uz
ytkownik sg zaprogramowane fabrycznie w celu
dobrego odtwarzania obrazu i nie mogg byc¢ zmieniane.

PSM

Funkcja CSM

XD
ACM

Kontrast
Jasno§ é
Kolor

Ostro$ ¢
Odcien-NTSC

AUDIO — ST8

A
mmaﬁ
MUTE  TEXT

v
L1t ] 2] 8]
[4 0510l 6 |

PSM
Funkcja CSM

XD
ACM
Kontrast

Jasno§é

Kolor
Ostros é
Odcie -NTSC

» | V Dynamiczny
Standard
tagodny
U ytkownik




CSM (Pamie¢ stanu kolorow)

- Aby powrdcic¢ do poczgtkowych wartosci (ustawienia
domysline), nalezy wybra¢ ‘Normalny.

- Podczas recznej regulacji temperatury koloréw (czerwony,
zielony lub niebieski) tryb CSM (Pamie¢ stanu koloréw)
automatycznie przetacza sie na opcje Uz ytkownik.

- Wybierz jedng z trzech automatycznych regulacji koloréw.
Wybierz ustawienie Ciepty, aby uzyska¢ ocieplenie barw,
np. czerwieni, lub wybierz ustawienie Zimny, aby zmniejszy¢
intensywnos¢ koloréw poprzez zwigkszenie poziomu barwy
niebieskiej.

Nacisnij przycisk MENU, a nastgpnie przycisk A / V¥, aby
wybraé¢ menu OBRAZ.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé polecenie Funkcja CSM.

Nacisna¢ pzycisk P a nastepnie nacisngé przycisk A / ¥
uzywag, aby dokonaé odpowiednich regulacji.

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewiz;ji.

-~ I

AUDIO — ST8

Funkcja CSM

) DZWIEK | YD)

v

CZAS | ACM

| SPECJAL. | Kontrast

EKRAN | Jasno$é

= pip/DW Kolor
T DVR | Ostrosé

Odcie -NTSC

<rPreen [E Menu

PSM

Funkcja CSM
XD

ACM
Kontrast
Jasno§ é
Kolor
Ostro§é
Odcien-NTSC

Zimny
Normalny
Ciept y

U ytkownik
Czerwony
Zielony
Niebieski

A
MUTE  TEXT
v
‘I 1t 2 ] 3]
[4 0510 6 |

=l

0

=1
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MENU EKRANOWE TELEWIZORA | Qccje e Picture (Cbraz

Reczne sterowanie temperaturq kolorow
(Funkcja CSM - opcja Uzytkownik) S

- Ustawienie dowolnej preferowanej temperatury kolorow czer-
wonego, zielonego i niebieskiego.

NPUT
PRPRy  war 7

VOL
MUTE TEXT
I

1 2

3
Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby 4 "U 5 H" 6

wybraé menu PICTURE.

Nacisnij przycisk P>, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybraé polecenie Funkcja CSM.
PSM

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, aby R @

wybraé polecenie Uz ytkownik. k] ﬁfn’

7 7 7 7 Kontrast
Nacisng¢ pzycisk P> a nastepnie nacisnaé przycisk A / ¥ Jasnosé
/ €/ P uzywac, aby dokonac¢ odpowiednich regulacii. y Kolor

Ostro§ é

Nacisnij przycisk EXIT, aby powréci¢ do normalnego OCCERNISC

ogladania telewiz;ji.

® ©0 0O

PSM

Funkcja CSM Zimny

xD Normalny

ACM Ciept y .

V U ytkownik
Czerwony

Jasnosé Zielony

Kolor Niebieski

Kontrast

Ostro§é
Odcien-NTSC

2960



Funkcja XD

- XD to unikatowa technologia ulepszania obrazu firmy LG
Electronic, ktéra stuzy do wySwietlania obrazu ze zrédta
prawdziwego sygnatu HD za pomocg zaawansowanego
algorytmu cyfrowego przetwarzania sygnatow.

- Ta funkcja jest niedostgpna w trybach RGB[PC] ani
HDMI[PC].

- Wybér opcji obrazu — Dynamiczny, Standard lub tagodny
— w menu OBRAZ powoduje automatyczne wtaczenie
(ustawienie Wt — Witacz) funkcji XD.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybra¢ menu OBRAZ.

Nacisnij przycisk P>, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé polecenie XD.

Nacisnij przycisk P>, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybra¢ polecenia Wt lub Wyt .

Nacisnij przycisk EXIT, aby powréci¢ do normalnego
ogladania telewiz;ji.

DZ WIEK
SPECIAL.

PIP/DW

PSM

Funkcja CSM
XD

ACM
Kontrast

Jasno$ é
Kolor

Ostro§ ¢
Odcien-NTSC

PSM
Funkcja CSM

XD
ACM

Kontrast
Jasnos§ é
Kolor
Ostro$ ¢
Odcien-NTSC

MUTE  TEXT
v
‘I 1 2 ) 3]
[ 4 T0s 1] |
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MENU EKRANOWE TELEWIZORA | Opcie menu Picture (Obraz)

Funkcja sRGB ' .

- Jesli telewizor zostat podiaczony do urzadzenia A
zewnetrznego za pomocg funkcji SRGB, rdznica kolordw (ox
Jest tak dopasowana, aby byty identyczne na obu obrazach.

- Funkcja ta dziata w nastepujgcym trybie : RGB[PC],

HDMI[PC]. N

A
v MUTE  TEXT

‘I 2]
[ 4 T0s 1l

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybra¢ menu OBRAZ.

Nacisnij przycisk P>, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybrac¢ polecenie sRGB.

PSM
Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby : R @
wybraé polecenia Wt lub Wyt . i8]

sRGB

Kontrast
Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego

ogladania telewiz;ji.

Jasnos§é

PSM

Funkcja CSM
XD

sRGB
Kontrast
Jasnosé




ACM (Aktywna regulacja koloru)

- W celu uzyskania zgdanych opcji koloru skory, wyregulowac
funkcje ACM.

- Funkcja ta dziata w nastepujgcym trybie :
TV, AV1, AV2, S-Video2, AV3, AV4, COMPONENT, RGB[DTV],
HDMI[DTV].

- Funkcja ta nie jest dostepna w trybie wylagczenia XD (Wy?) .

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby
wybraé menu OBRAZ.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybrac¢ polecenie ACM.

Nacisng¢ pzycisk P a nastepnie nacisnaé przycisk <€ /»
uzywad, aby dokonaé odpowiednich regulacji.

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewiz;ji.

A
voL
MUTE  TEXT
‘I 2] |
[ 4 T0s 1l |

OPrzen  [TET) Menu

PSM

Funkcja CSM
XD

ACM

Kontrast

Jasnosé
Kolor

Ostro§ é
Odcien-NTSC

PSM

Funkcja CSM
xXDO

ACM
Kontrast
Jasnos§é
Kolor
Ostro$ é
Odcie -NTSC

Jasny
Zielony
Niebieski

0
0

~1
~l
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MENU EKRANOWE TELEWIZORA | Qccje memu Picture (Cbrez

Reczny regulacja obrazu

- W trybie RGB[PC], HDMI[PC] funkcje regulacji koloru,
ostrosci nie sg dostepne.

- W systemie nadawania PAL/SECAM nie dziafa pozycja obrazu
Tint (odcien). AP

e [ et gy
- Mozna regulowac kontrast, jaskrawosc, ostrosc i odcien. n
(] oK ]

MUTE  TEXT
v

A
wmaa
3

2 |
s 0 6

o=

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé menu OBRAZ.

Nacisngé przycisk P> a nastepnie nacisngc przycisk A / ¥

wybraé zadang pozycje menu obrazu. =

. Funkcja CSM
Nacisng¢ przycisk P> a nastepnie nacisngc przycisk € / P ﬁﬁ'
uzywac, aby dokonaé odpowiednich regulacji. Kontrast

Jasnos§é

Kolor

Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢ do normalnego Ostrosé
ogladania telewiz;i. Odcie -NTSC

PSM

Funkcja CSM
XD

ACM
Kontrast
Jasnosé
Kolor
Ostro§é
Odcien-NTSC




MENU EKRANOWE TELEWIZORA Opcje menu Sound (Dzwigek)

Funkcja SSM (SOUND STATUS MEMORY:

Pamie¢ stanu dzwieku)

- Funkcja ta pozwala cieszy¢ sie najlepszym dzwiekiem bez
zadnych specjalnych regulacji, poniewaz monitor automaty-
cznie wybiera odpowiedni dzwigk zaleznie od zawartosci pro-
gramu.

- Gdy parametry dzwigku (tony wysokie, niskie) regulowane sg
recznie, ustawienie SSM automatycznie zmienia sie na
Uzytkownik.

- Ustawienia dZzwigku SRS TSXT, Stonowany, Muzyka,
Kino i Sport sg fabrycznie zaprogramowane w celu dobrego
odtwarzania dzwigku i nie moga by¢ zmieniane.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé¢ menu DZWIEK.

Nacisnij przycisk P>, a nastepnie przycisk A / 'V,
aby wybrac¢ polecenie SSM.

Nacisnij przycisk B, a nastepnie przycisk A / ¥ aby
wybra¢ opcje SRS TSXT, Stonowany, Muzyka, Kino,
Sport lub Uzytkownik.

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdcié¢ do normalnego
ogladania telewizji.

o © ©Q

@ UWAGA

a. jest znakiem handlowym SRS Labs, Inc.

b. Technologia TruSurround XT jest wdrozona na licenciji
SRS Labs, Inc.

SSM

Funkcja AVL
Balans
Sopran

Bas

TV gt osniki

. NPU‘
PrpRy  swar P

MUTE  TEXT

1 2 3 |
I

|
I 4 IIH5HII 6

SRS TSXT

V Stonowany
Muzyka
Kino
Sport
Uzytkownik

26
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MENU EKRANOWE TELEWIZORA | Opcie menu Sound (Dzwigk)

AVL (Auto Volume Leveler: T,
[« [»T7
- r r - a MARK
Automatyczny poziom gtosnosci) 5 T gy
- Funkqa AV!. utrzymuije jednakowg gtosnos¢, nawet przy zmian-
ie programow. e |
Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby A
o wybraé menu DZWIEK. vou
v
Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, aby Lt 2] 3]
wybrac polecenie Funkcja AVL. [ 4 T0s 0 & |

wybrac opcje Wt lub Wyt .

9 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
0 Nacisnij przycisk EXIT, aby powréci¢ do normalnego

ogladania telewizji.

SPECJAL.

EKRAN
[ POV

SSM

Funkcja AVL
Balans
Sopran

Bas

TV gt osniki




Regulacja dzwieku

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybra¢ menu DZWIEK.

Nacisng¢ przycisk P> a nastepnie nacisngc przycisk A / ¥
wybraé zgdang pozycje menu dzwigku.

Nacisna¢ przycisk P a nastepnie nacisngé przycisk < / »
uzywag, aby dokona¢ odpowiednich regulaciji.

©O ® O 0

Aby powrdcic¢ do oglgdania obrazu TV, nacisng¢ przycisk
EX'T Funkcja AVL

Balans

Sopran
Bas
TV gt o$niki

Gtosniki

- Stan wewnetrznego gfosnika mozna ustawic.

- W trybie AV1, AV2, S-Video2, AV3, AV4,
COMPONENT, RGB i HDMI/DVI dZwigk z gtosnika telewizora
moze by¢ odtwarzany nawet wtedy, gdy nie ma sygnatu wideo.

- Jesli chcesz korzysta¢ z zewnetrznego systemu
stereofonicznego hi-fi, wylgcz wewnetrzne gtosniki telewizora.

“ Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby SsM

wybraé¢ menu DZWIEK. Funkcja AVL
Balans

Sopran

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé polecenie TV gt 0§ niki.

Bas

TV gt oS niki
Naciénij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybra¢ opcje Wt lub Wyt .

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewiz;ji.

OO0

Funkcja AVL
Balans

Sopran
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MENU EKRANOWE TELEWIZORA | Opcie menu Sound (Dzwigk)

Odbiér stereo/dual U U

MUTE  TEXT

- Po wybraniu programu informacje o dZwigku stacji pojawiajg sie [ 1 2 |
wolwczas, gdy znika numer programu i nazwa staciji. (2 0510 6 |
L7 s o]

| LIST " 0 " Q.VIEWI

SIZE. POSITION INDEX_ TIME.
REVEAL HOLD SLEEP FAV.

& 0O0O

ARC i}

OOO

o Napis na ekranie
Aby sprawdzic, jaki dZzwiek jest nadawany, nacisngé przycisk I/11.

Sygnat Napis na ekranie

" Moo | MONO
Stereo STEREO
Dual DUAL |

9 B Wybdr dzwieku monofonicznego
W trybie odbioru stereofonicznego, gdy sygnat stereo jest staby, mozna przetaczy¢ telewizor
w tryb mono, naciskajagc dwukrotnie przycisk I/1l. Przy odbiorze monofonicznym poprawia sie
glebia dZzwieku. Aby powrdci¢ do dzwieku stereo, nalezy ponownie dwukrotnie nacisnieé przy-
cisk I/11.

9 B Wybdr jezyka w wypadku audycji dwujezycznych
Jesli program jest odbierany w dwéch jezykach (program dwujezyczny), mozna przetgczy¢ sie
w tryb DUAL |, DUAL Il oraz DUAL I+ll, naciskajac kilkakrotnie przycisk I/1l.

* W trybie DUAL | w gtosnikach styszalny jest podstawowy jezyk audyciji.
¢ W trybie DUAL I w glosnikach styszalny jest drugi jezyk audycji.
¢ W trybie DUAL I+l w poszczegOlnych gtosnikach styszalne sg rozne jezyki.




Odbior w trybie NICAM (opcja)

- Jesli odbiornik jest wyposazony w funkcje NICAM, mozna odbiera¢ wysokiej jakosci dzwigk
cyfrowy NICAM (Near Instantaneous Companding Dzwiek Multiplex).

- Wyjscie dZzwieku mozna wybraé zgodnie z rodzajem odbieranej audycji w nastepujacy sposob,
naciskajac kilkakrotnie przycisk V.

Jezeli odbierany jest dZzwiek NICAM mono, mozna wybraé ustawienie NICAM MONO lub FM MONO.

Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM stereo, mozna wybraé ustawienie NICAM STEREO lub FM
MONO. Jezeli sygnat stereofoniczny jest staby, nalezy przetgczyé na ustawienie FM mono.

Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM dual, mozna wybra¢ ustawienie NICAM DUAL I, NICA DUAL I,
NICAM DUAL I+l lub MONO. Gdy wybrane jest ustawienie FM mono, na ekranie ukazuje sie napis
MONO.Gdy wybrane jest FM mono, na ekranie ukazuje sie napis MONO.

Gtosnik Wybdr wyjscia dzwieku

- W trybach AV, Component, RGB i HDMI/DVI mozna wybraé¢ wyjscie dzwieku dla lewego i
prawego gtos$nik

Aby wybra¢ wyjscie dZwieku, naciskaj cyklicznie przycisk I/II.

* L+R : Sygnat audio z wejscia audio L jest wysytany do lewego gtosnika, a sygnat audio z wejscia

audio R jest wysytany do prawego gtosnika.

¢ L+L : Sygnat audio z wejécia audio L jest wysy any do lewego i prawego gtoénika.
* R+R : Sygnat audio z wejscia audio R jest wysy any do lewego i prawego gtocnika.

VHOZIMITA1L IMONVHMI NNIN I

67



VHOZIMIT31L IMONVHMI NNIN I

68

MENU EKRANOWE TELEWIZORAI Opcje menu Time (Czas

Ustawianie zegara

- Jesli dotychczasowe ustawienie zegara zostanie wymazane
przez awarie zasilania lub odtgczenie telewizora od pradu,
ustaw zegar ponownie.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé¢ menu CZAS.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V, aby
wybrac¢ polecenie Zegar.

Nacisnij przycisk P, a nastgpnie przycisk A / V¥, aby
ustawic¢ godzine.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥V, aby
ustawi¢ minuty.

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego

® 6 © | ©

ogladania telewiz;ji.

N

.
\NPU
PPPRy  swar %

VoL

MUTE TEXT
| 1 2 | 3]
I 4 Ilu uII 6 |

SPECJAL.

EKRAN

PIP/DW
DVR

O Przen 2 Menu

Zegar Rok 2006
Czas wyt . Data 1 |/ 1
Czas wt . Czas 00 |: 03

Auto wyl gczanie

2860



Godzina wiaczenia/wyltgczenia

- Funkcja zegara dziata tylko wtedy, gdy zostat juz nastawiony
aktualny czas zegara.

- Jesli obie funkcje sg ustawione na ten sam czas, to funkcja
zegara wytaczenia kasuje nastawy funkcji zegara wiaczenia.

- Aby zadziatat zegar wigczenia, monitor musi znajdowac sie w
stanie czuwania.

Nacisnij przycisk MENU, a nastgpnie przycisk A / V¥, aby
wybra¢ menu CZAS.

Nacisnaé przycisk P, a nastepnie przyciskiem A / V¥
wybraé Czas wyt . lub Czas wt ..

Nacisna¢ przycisk P, a nastepnie przyciskiem A / V¥
wybraé¢ Wt .

Nacisng¢ przycisk P>, a nastepnie za pomocg przycisku A / 'V
ustawié godzine.

Nacisna¢ przycisk P>, a nastepnie za pomocg przycisku A / ¥
ustawi¢ minuty.

Tylko funkcja zegara wadczenia; Nacisnac przycisk P, a
nastepnie przyciskiem A / V¥ ustawi¢ numer programu lub
poziom gto$nosci.

O @ ® 60 0 ©

Aby powrdci¢ do ogladania obrazu TV, nacisngé przycisk
EXIT.

© UWAGA

a.

Do skasowania nastaw funkgcji zegara wigczenia/ wytgczenia
W kroku 3 nacisng¢ przycisk A / ¥ i wybra¢ Wyt .

b. Jesli w przeciggu dwdch godzin od wigczenia zestawu za

pomoca funkcji zegara wigczenia nie zostanie nacisniety
zaden z przyciskdw, nastgpi jego automatyczne wytaczenie.

A

vou
MUTE  TEXT

v

‘I 1t 2] 3]

[4 0510 6 |

[0]:1:7.V4
5 Dawiek |
o sl
SPECJAL.
EKRAN

PIP/DW

Zegar

Czas wyt .
Czas wit .

Auto wyt gczanie

Czas wyt .
Czas wi .
Auto wyt gczanie

Wyt

12 |: 00
Gt 08nosé¢ 39
Programme 4

VHOZIMITA1L IMONVHMI NNIN I

69



VHOZIMIT31L IMONVHMI NNIN I

70

MENU EKRANOWE TELEWIZORA | Opcje menu Time (Czas)

Auto wyfaczanie

- Jesli telewizor jest wigczony i nie ma zadnego sygnatu
wejsciowego, zostanie wytgczony automatycznie po 10 minu-
tach.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby
wybraé menu CZAS.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, aby wybraé¢
polecenie Auto wyt aczanie.

Nacisnij przycisk P a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybrac
ustawienie Wt lub Wyt .

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

Zegar wytgczenia

- Zegar wytgczenia automatycznie wytgcza monitor po uptynieciu
zaprogramowanego czasu.

- Nacisna¢ przycisk SLEEP, aby okresli¢ liczbe minut. Na ekranie
ukaze sie symbol (*--- Min. a nastepnie 10, 20, 30, 60, 90,
120, 180 i 240 minutes.

Zegar zaczyna odliczaé w dét od zaprogramowanego okresu
czasu.

2]
©

Aby zobaczy¢ czas pozostaly do wytaczenia, nacisnaé raz
przycisk SLEEP tylko raz.

Aby skasowac czas wyiqczenia, nalezy naciskad przycisk
SLEEP, aby wybra¢ @--- Min..

Gdy monitor zostanie wytgczony po ustawieniu czasu
wytgczenia, ustawienie to jest kasowane.

,
A
v MUTE  TEXT

Auto wyl gczanie
SPECJAL.

EKRAN

™= pipDW

Czas wyt .
Czas wt .

Auto wyt gczanie

206

L7z )8 9]

| LIsT " 0 " Q.VIEWI

IZE POSITION INDEX TIME

REVEAL SLEEP

@& OO

PIp ARC n

OO

O e Min.



MENU EKRANOWE TELEWIZORA | Menu Specjalne

Blokada

- Telewizor mozna tak ustawi¢, aby do jego obstugi konieczny byt
pilot zdalnego sterowania. Ta funkcja uniemozliwia ogladanie
dzieciom programu bez zezwolenia.

- Zestaw zostat zaprogramowany w taki sposob, aby pamieta¢
ostatnio ustawiong opcje, nawet jezeli zostanie wytaczony.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybraé¢ menu SPECJAL..

Nacisnij przycisk P>, a nastepnie przycis A / V¥, aby
wybrac¢ polecenie Blokada.

Nacisnij przycisk » a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé ustawienie Wt lub Wyt .

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego

o ©®© o ©

ogladania telewizji.

@ UWAGA

iz s
[+ s ]
7z s =]

Blokada
DZWIEK | jsm

Tryb oszczedny

Set ID

XD pemo
PIP/DW

Jozyk

Blokada

ISM

Tryb oszczedny
Set ID

XD pemo

- Monitor niniejszy jest tak zaprogramowany, aby pamietat, ktdra opcja byta ustawiana ostatnio (nawet

wtedy, gdy monitor zostat wytgczony).

- Przy wtaczonym zabezpieczeniu przed dzie¢mi (ustawione na ‘Wt ’), jesli monitor zostanie wytaczony
przy uzyciu pilota zdalnego sterowania, nalezy nacisngé przycis /I, INPUT, PR A / ¥ na monitorze lub
POWER, INPUT, MULTIMEDIA, PR A / V¥ na pilocie zdalnego sterowania.

- Przy wiaczonym zabezpieczeniu przed dziec¢mi (ustawione na ‘Wt °), jesli zostanie nacisniety jakikolwiek
przycisk na panelu przednim, na ekranie ukazuje sie napis ‘ (i)Blokada Wt .
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MENU EKRANOWE TELEWIZORA | Menu Specijalne

Metoda ISM (Minimalizacja
obrazéw pozostajgcych)

- Nalezy unikaé pozostawiania na ekranie monitora przez dtuzszy
czas zatrzymanego obrazu. Nieruchomy obraz z komputera PC/
gry wideo wyswietlany przez dtugi czas moze spowodowad
powstanie na ekranie $ladu takiego obrazu, ktdry pozostanie
widoczny na state.

- Jest ona niedostepna w modelach LCD TV.

a Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybra¢ menu SPECJAL..

e Nacisngé przycisk P, a nastepnie przyciskiem A / ¥
wybraé ISM.

9 Nacisngé przycisk P>, a nastepnie przyciskiem A / V¥
wybra¢ Normalny, Wybielanie, Orbiter lub Inwersja.

¢ Wybielanie :
Funkcja ta stuzy do usuwania statego obrazu z ekranu.
Uwaga: Zbyt wyrazny obraz wtdrny moze by¢ niemozliwy
do catkowitego usunigcia przy wykorzystaniu funkciji
czyszczenia ekranu.
e Orbiter :
Funkcja ta stuzy do przedtuzenia czasu potrzebnego do
otrzymania nieruchomego obrazu, ale nie zapobiega ona
catkowicie powstawaniu statego obrazu. W celu zapo-
biezenia powstawaniu statego obrazu na ekranie, obraz
bedzie si¢ poruszat co 2 minuty.
* Inwersja :
Ta funkcja powoduje inwersje koloru panelu na ekranie.
Inwersja koloru panelu nastepuje automatycznie co 30
minut.
¢ Normalny :
Gdy sygnat wejSciowy jest statyczny lub temperatura
jest wysoka, poziom jasnosci zostanie automatycznie
obnizony, aby zminimalizowa¢ obraz pozostajacy.

e Naciénij przycisk EXIT, aby powr6cié do normalnego
ogladania telewizji.

AUDIO — ST8

A
MUTE  TEXT
v
‘I 1t 2 ] 3]
[4 0510l 6 |

‘ v CZAs ‘ Tryb oszczedny
EKRAN |

™ pipDW

& DWR|

OPzen [ED Menu

Jezyk

Blokada

ISM V Normalny
Tryb oszczgdny Wybielanie
Set ID Orbiter
XD pemo Inwersja




Tryb oszczedny

- Funkcja ta stuzy do redukcji zuzycia energii przez monitor.
- Jest ona niedostepna w modelach LCD TV.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé¢ menu SPECJAL..

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycis A / V¥, aby
wybraé polecenie Tryb oszczedny.

Nacisnij przycisk P a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé ustawienie Wt lub Wyt .

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdcié do normalnego
ogladania telewiz;ji.

XD DEMO

- Opcja ta pozwala zobaczy¢ réznice miedzy obrazem z funkcjg
XD demo i bez nigj.

- Ta funkcja jest niedostepna w trybach RGB[PC] i HDMI[PC] .

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybra¢ menu SPECJAL..

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycis A / V¥, aby
wybraé polecenie XD Demo.

Nacisnij przycisk P, aby uruchomi¢ XD Demo.

©O0® © ©

Aby zakoriczy¢ XD Demo, nacisnij przycisk MENU lub
EXIT.

Blokada

ISM

Tryb oszczedny
Set ID

XD pemo

Jozyk

Blokada

ISM

Tryb oszczedny
Set ID

X Demo
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MENU EKRANOWE TELEWIZORA | Menu Specjalne

INDEX (opcja) =

- Mozna wigczyé lub wytaczyé PRZEDNI WYSWIETLACZ. | XS Mgy

A
v MUTE  TEXT

‘|1||2||3|
I I

4 [isi0l s

OBRAZ | Blokada
0 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby || DZWIEK ,BSIMk ‘

wybrac’: menu SPECJAL.. ‘ v CZAS | Tryb oszczgdny
Set ID

EKRAN | XD pemo

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycis A / V¥, aby &= PIPDW | Index
wybraé¢ polecenie Index.

e Nacisnij przycisk » a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybraé ustawienie Wt lub Wyt . .

Jozy
Blokada

Gdy zostanie wybrane wigczenie (Wt ), PRZEDNI .
WYSWIETLACZ $wieci sie jaskrawo. 1B osaczedny

Set ID
XD pemo

Index

e Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewiz;ji.




MENU EKRANOWE TELEWIZORA | Menu Ekran

Automatyczna konfiguracja

- Ta funkcja umozliwia automatyczng regulacie potozenia obrazu i mini-
malizuje drgania obrazu.

- Jesli obraz w dalszym ciagu nie jest poprawny, monitor pracuje
prawidtowo ale wymaga dalszych regulacji.

- Funkcje Auto. Konfiguracja w trybie HDMI/DVI nie wymagaja
uruchamiania.

- Funkcja ta dziata w nastepujacym trybie : RGB[PCI.

- Ta funkcja stuzy do automatycznego regulowania
potozenia ekranu oraz ustawien zegara i fazy. Wyswietlany
obraz utraci stabilno$¢ na kilka sekund podczas trwania
automatycznej konfiguraciji.

Nacisnaé przycisk MENU, a nastepnie nacisna¢ przycisk a / ¥
aby wybra¢ menu EKRAN.

Nacisnaé przycisk » a nastepnie nacisngé przycisk A / ¥
wybraé¢ Auto. Konfiguracja

®

9 Nacisngc¢ przycisk » Auto. Konfiguracja.
Ustaw. reczne
* Po zakoriczeniu konfigurowania Auto. Konfiguracja na

ekranie ukaze sie OK. ARC

¢ Jesli pozycja obrazu na ekranie nie jest wtasciwa, nalezy
ponownie sprobowac regulacji automatycznej. [epmuaa

e Jesli po wykonaniu regulacji automatycznej obraz wymaga
dalszych regulacji w RGB (PC), nalezy wyregulowacd
Ustaw. reczne.

9 Aby powrdci¢ do ogladania obrazu TV, nacisnaé przycisk
EXIT.

AUDIO — ST8

Auto. Konfiguracja

A
MUTE  TEXT
v
L1 ] 2] 3]
[4 0510 6 |

Auto. Konfiguracja
Ustaw. rgczne

ARC

Kasowanie

>

2860
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MENU EKRANOWE TELEWIZORA | Menu Ekran

Reczna konfiguracja

- Jesli po automatycznej regulacji obraz nie jest czysty, a
szczegOlnie gdy drgaja litery, naleZy przeprowadzi¢ regulacje
Reczny fazy obrazu.

- Aby poprawi¢ rozmiar ekranu, dostosuj ustawienie Zegar.

- Funkcja ta dziata w nastepujgcym trybie: RGB[PC],
RGBI[DTV], HDMI[DTV], COMPONENT[DTV].

W trybie RGB[DTV], HDMI[DTV], COMPONENT[DTV]
funkcje regulaciji fazy i zegara nie sg dostepne.

Ministowniczek

Zegar Ta funkcja stuzy do minimalizacji pionowych
paskow lub pasm widocznych na tle ekranu.
Zmienia tez poziomy wymiar ekranu.

Faza Ta funkcja umozliwia usuniecie poziomych
szumow oraz oczyszczenie lub wyostrzenie obrazu
znakow.

Naciénij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby
wybra¢ menu EKRAN.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybra¢
polecenie Ustaw. reczne..

Nacisnij przycisk P, a nastgpnie za pomoca przycisku A /¥ zaz
nacz opcje Faza, Zegar, H-Pozycja lub V-Pozycja.

Nacisnij przycis €'/ », aby odpowiednio wyregulowaé obraz.
Ustawienia bedg zapisane pod nazwa stanu obrazu Uzytkownik.

® © ® © ©

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewiz;ji.

Auto. Konfiguracja
Ustaw. rgczne

ARC

Kasowanie

A
MUTE  TEXT
v
L1 ]2 ]3]
[ 4 05101 6 1

Faza
Zegar
H-Pozycja
V-Pozycja
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Wybieranie trybu Wide VGA/XGA

- Aby wyswietlany obraz byt normalny, nalezy dopasowac
rozdzielczo$¢ trybu RGB do trybu VGA/XGA

- W niektérych modelach tryb VGA jest niedostepny.

- Ta funkcja dziata w nastepujgcych trybach: tryb RGB [PC].

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybra¢ menu EKRAN.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie za pomocg przyciskéw
A / V¥ wybierz opcje XGA tryb lub VGA tryb.

Nacisnij przycisk », a nastgpnie za pomocg przyciskow
A / Vwybierz odpowiednig rozdzielczos¢ XGA/VGA.

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewiz;ji.

NPU‘
ey swar P

MUTE TEXT

1 2

O Przen [ Menu

Auto. Konfiguracja

Ustaw. rgczne
XGA tryb

ARC

LEHIVELIT

3
4 IIU5HII 6

V 1024x768
1280x768
1360x768
1366x768
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MENU EKRANOWE TELEWIZORA | Menu Ekran

Wybor formatu obrazu T T
T T
- Mozna ogladaé 8rogramy w rc')inrch formatach obrazu : S?ec;alrg, e
Pet ny(opcja), Oryginalny, 4:3, 16:9 (szerokoekranowy), 14:9 i Zoom. @m
- Jesli na ekranie jest wyswietlany przez dtuzszy czas nieruchomy obraz,
moze on zosta¢ utrwalony na ekranie i pozostac widoczng/. n
- W trybie RGB[PC], HDMI[PC] mozna wybrac tylko 4:3 i 16:9 (szeroki ekran). (] OK )
- W trybie RGB[DTV], HDMI[DTV], Component [%)TV] mozna wybrac tylko 4:3, Le J]
16:9 (szeroki ekran) i Zoom.
- W trybie Component [480i/576i] mozna wybrac tylko Specjalny, Pet ny(opcja), “
4:3,16:9 (szeroki ekran), 14:9 i Zoom. Q:EjQ
- W petnym trybie moze to by¢ niewygodne. Nalezy wtedy zmienic tryb na inny. T e
- Za ]pomo_cq rzyciskow A / ¥ mozna wyregulowac proporcje powiekszania. A
- Ta funkcja dziata na ponizszym sygnale. VoL
@ Nacisni przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby
wybraé menu EKRAN. ‘l 1 [ 2] 3]
[ 4 051l 6 |

Nacisnaé przycisk P a nastepnie nacisng¢ przycisk A / ¥

e wybra¢ ARC.
(3]

Nacisnaé przycisk P a nastepnie nacisng¢ przycisk A / ¥

wybraé Specjalny, Pet ny(opcja), Oryginalny, 4:3, 16:9, ) ) DZWIEK
14:9 lub Zoom. s |

SPECJAL.

¢ Specjalny
W przypadku gdy pojawi sie sygnat z formatem (szeroki
ekran), funkcja ta ustawi prawidiowe poziome proporcje
obrazu

* Pet ny (opcja)
W przypadku gdy pojawi sie sygnat z formatem (szeroki
ekran), funkcja ta ustawi prawidtowe poziome lub pionowe
proporcje obrazu.

Auto. Konfiguracja

° oryginalny Ustaw. reczne
Gdy odbiornik telewizyjny otrzyma ze ztgcza wideo sygnat .
obrazu szerokoekranowego, automatycznie przetgczy sie ARC v Specjalny
na format odbieranego obrazu. Pet ny
Oryginalny
*4:3 . e . . Kasowanie 4:3
Ta opcja umozliwia oglgdanie obrazu przy oryginalnym 16:9
wspotczynniku proporcji ekranu 4:3 z szarymi paskami 14:9

wyswietlanymi z lewej i prawej strony.

Zoom

¢ 16:9 (szerokoekranowy)
Mozna oglgda¢ obraz jak na ekranie kinowym (format
obrazu 16:9) oraz programy telewizyjne w formacie 16:9.
Obraz formatu 16:9 jest ogladany w powyzszy sposodb, a
obraz formatu 4:3 zostaje powigekszony na prawo i lewo
tak, aby ekran 16:9 byt widoczny w petni.

*14:9
Obraz formatu 14:9 jest ogladany w powyzszy sposodb, a
obraz formatu 4:3 zostaje powiekszony w gére / w dét i na
prawo / lewo tak, aby ekran 14:9 byt widoczny w petni.

e Zoom
Ta opcja pozwala oglagda¢ obraz bez modyfikaciji, ktory
wypetnia caty ekran. Jednak goérna i dolna czesc
obrazu bedg przyciete.

o Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewiz;ji.




KINO

- Podczas ogladania filmu funkcja ta reguluje odbiornik w celu
uzyskania najlepszego obrazu.

- Funkcja ta dziaca w trybie TV, AV1, AV2, S-Video2, AV3, AV4,
lub Component 480i/576i.

Nacisna¢ przycisk MENU, a nastgpnie nacisna¢ przycisk
A / V aby wybra¢ menu EKRAN.

Nacisnac¢ przycisk P> a nastepnie nacisna¢ przycisk A / V¥
wybraé Kino.

Nacisnac¢ przycisk P> a nastepnie nacisng¢ przycisk A / 'V
wybra¢ Wt lub Wyt .

Aby powrdci¢ do ogladania obrazu TV, nacisngé przycisk
EXIT.

© ® ® O

PIP/DW

O Przen [TET) Menu

ARC

Kino
NR

Kasowanie

A
VoL
MUTE  TEXT
‘I 1 ]2 ] 3]
[ 4 10510 6 1

Auto. Konfiguracja

Ustaw. reczne

ARC

Kasowanie

VHOZIMITA1L IMONVHMI NNIN I
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MENU EKRANOWE TELEWIZORA | Menu Ekran

NR (Noise Reduction: Redukcja zaktocen)

- Mozna wybra¢ opcje 3D NR (Redukcja zaktdcen 3D) lub MPEG
NR (Redukcja zaktiécen MPEG), aby zmniejszy¢ zaktdcenia
obrazu, ktére mogg pojawiac¢ sie na ekranie w czasie oglgdania
telewizji.

- Ta funkcja jest niedostepna w trybach RGB[PC] oraz HDMI[PC].

- Opcja 3D NR (Redukcja zaktocen 3D) jest niedostepna w trybach
RGB, HDMI orazComponent[DTV].

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby ‘W
¥ s

wybra¢ menu EKRAN.

Nacisnac¢ przycisk P> a nastepnie nacisng¢ przycisk A / V¥
wybraé NR.

Nacisnac¢ przycisk P a nastepnie nacisnaé przycisk A / V¥
wybraé¢ 3D NR lub MPEG NR.

Przyciskow « / P uzywac, aby dokona¢ odpowiednich
regulaciji.

@0 0® O 0

ARC
Aby powrdci¢ do ogladania obrazu TV, nacisngé przycisk Kino

EXIT. NR

Kasowanie

Inicjowanie

(przywrdcenie oryginalnych ustawien fabrycznych)

- Ta funkcja dziata w biezacym trybie.
- Powoduje inicjowanie wyregulowanych wartosci.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby
wybra¢ menu EKRAN.

12/
3/

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A /¥, aby

wybraé polecenie Kasowanie.

Nacisnij przycisk ». ARC

. PrzyWrécenie ustawien fabryczhych jest mozliwe dla NR
nastepujgcych opcji: Faza, Zegar, H-Pozycja (Pozycja w Kasowanie
poziomie), V-Pozycja (Pozycja w pionie), Position (Pozycja),
Rozmiar okna, Pozycja okna, PIP przezroczysty

(Przezroczystos¢ w trybie PIP) i rozmiar obrazu
wewnetrznego w trybie obrazu podwaéjnego.

SPECJAL.

3D NR [J
MPEG NR 0

2960




DODATEK

Programowanie pilota zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania jest pilotem obstugujgcym urzgdzenia wielu marek lub uniwersalnym. Mozna go
zaprogramowac do sterowania wigkszosciag zdalnie sterowanych urzadzen sprzedawanych przez innych
producentéw.

Nalezy zauwazyd, ze pilot ten moze nie obstugiwac¢ wszystkich modeli urzadzen innych marek.

Programowanie kodu pilota zdalnego sterowania

Aby sprawdzié, czy pilot zdalnego sterowania moze obstugiwac urzgdzenie bez zaprogramowania, nalezy
wilaczy¢ urzadzenie, takie jak np. magnetowid, i nacisnaé na pilocie odpowiedni przycisk do wyboru
okreslonego trybu pracy.

Nastepnie nacisna¢ przycisk POWER. Jesli urzadzenie zostanie wytagczone, oznacza to, ze reaguje ono
prawidfowo i programowanie pilota zdalnego sterowania nie jest konieczne. Jesli nie, to aby obstugiwac
to urzadzenie, pilot zdalnego sterowania wymaga zaprogramowania. Procedura programowanie jest
opisana ponize;j.

Nacisngé jednoczesnie na 2 sekundy przyciski MENU i MUTE. Zostanie podswietlony przycisk aktualnie
wybranego urzadzenia.

Jesli w ciggu 20 sekund nie zostanie nacis$niety zaden przycisk, podswietlenie przycisku trybu zostanie
wytaczone. W takim przypadku nalezy powtorzy¢ czynnosci od kroku 2.

Woprowadzi¢ cyfry kodu przy uzyciu przyciskdw numerycznych na pilocie zdalnego sterowania. Kody do
programowania odpowiednich urzgdzen znajdujg sie na nastepnych stronach. Gdy naciskany jest przy-
cisk, jednoczesnie miga podswietlenie. Jesli nastapi wylaczenie urzadzenia, programowanie zakonczyto
sie sukcesem.

Nacisna¢ przycisk MENU, aby zapamietac¢ kod. Po dwukrotnym mignieciu kod zostaje zapamietany.

Przetestowac dziatanie funkgji pilota zdalnego sterowania, aby sprawdzi¢, czy urzadzenie reaguje praw-
idtowo. Jesli nie, powtdérzy¢ od kroku 2.
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DODATEK

Kody programowania

VCRs
Marki Kody
AIWA 034
AKAI 016
125
AMPRO 072
ANAM 031
AUDIO DYNAMICS 012
BROKSONIC 035
CANON 028
CAPEHART 108
CRAIG 003
CURTIS MATHES 031
DAEWOO 005
065
12
DAYTRON 108
DBX 012
DYNATECH 034
ELECTROHOME 059
EMERSON 006
029
036
129
FISHER 003
FUNAI 034
GE 031
107
GO VIDEO 132

HARMAN KARDON

HITACHI 004
043
INSTANTREPLAY 031
JCL 031
JCPENNY 012
040
JENSEN 043
JVC 012
048
130
KENWOOD 014
047
LG (GOLDSTAR) 001
101
LLOYD 034
LXI 003
017
MAGIN 040

043
146

033
023
037
031

040
033
007
108
116

023
053

017
031
037
131
008

033
109
136
012

018

063
033
033
013

066

031

050
150
034
048
012

106

009
034

046

103
039
129
033

135
041
010
110
nz

039

025
034
046
138
009

063
144

045
026
137

015
101

033
055
152
039

013
N4

013
101

124

043

064
m
19

043
027
035
101

153
010
072
147

034
150

033

043

060

043

020
123

014
106

Marki
MAGNAVOX

MARANTZ

MARTA
MATSUI
MEI
MEMOREX

MGA
MINOLTA
MITSUBISHI

MTC
MULTITECH
NEC

NORDMENDE
OPTONICA
PANASONIC

PENTAX

PHILCO
PHILIPS

PILOT
PIONEER
PORTLAND
PULSAR
QUARTZ
QUASAR
RCA

REALISTIC

RICO
RUNCO
SALORA

Kody

031
067
012
069
101
027
031
003
033
101
045
013
013
049
151
034
024
012
048
043
053
066
133

013
063
031
031
067
101
013
108
072
on
033
013
040
107
145
003
031
053
058
148
014

033 034 041
068
031

033 067

030
033
010
034
102
046
020
020
051

014
053
134
059

031
072
139

045
059

046
061

040
034
023

039 043

054
070
140

074
145

083

020 031 033
034
033

071

067
034
101

054

021 048

014
066
020
041
109
147
008
033
054

075
033
062
140

145
034
063
144

010
034
101

014
040

Marki Kody
SAMSUNG 032
105
13
125
SANSUI 022
SANYO 003
102
SCOTT 017
131
SEARS 003
013
031
101
SHARP 031
SHINTOM 024
SONY 003
056
077
SOUNDESIGN 034
STS 013
SYLVANIA 031
067
SYMPHONIC 034
TANDY 010
TATUNG 039
TEAC 034
TECHNICS 031
TEKNIKA 019
101
THOMAS 034
TMK 006
TOSHIBA 008
059
TOTEVISION 040
UNITECH 040
VECTOR RESEARCH 012
VICTOR 048
VIDEO CONCEPTS 012
VIDEOSONIC 040
WARDS 003
031
053
YAMAHA 012
ZENITH 034
058

040
107
15

043
007
134
037

008
014
042

054

009
057
078

033

034
043
039
033
031

013
082
101

034

013

033
054
034
048
072

102
109
120

048
010

12

009
017
073

149

031
058
149

034

043
070
033

042
n2

046

017
034
131

039
056
080

104
12
122

135
014

129

010

020
081

052
076

059

034

047
131

024
040

043

101

82



DODATEK

Kody programowania

CATV
Marki Kody Marki Kody Marki Kody
ABC 003 004 039 042 LG (GOLDSTAR) 001 106 101 005 SHERITECH 022

046 052 053 M-NET 037 SIGNAL 030
AJIN n2 MACOM 033 SIGNATURE 052
ANTRONIK 014 MAGNAVOX 010 012 064 079 SL MARX 030
ARCHER 005 007 014 024 MEMOREX 100 SPRUCER 047 078
CABLE STAR 026 MOVIE TIME 028 032 STARCOM 002 004 008 009
CENTURION 092 NSC 015 028 038 071  STARGATE 008 030
CENTURY 007 073 TADIRAN 030
CITIZEN 007 OAK 016 031 037 053 TAEKWANG 110
COLOUR VOICE 065 090 PANASONIC 044 047 TAIHAN 105
COMBANO 080 081 PARAGON 100 TANDY 017
COMTRONICS 019 030 PHILIPS 006 012 013 020 TEXSCAN 029
DIAMOND 023 065 085 090 TOCOM 039 040 056
EAGLE 020 030 040 PIONEER 034 051 052 063 TOSHIBA 100
EASTERN 057 062 066 076 UNIKA 007 014 024
ELECTRICORD 032 POST NEWS WEEK 016 UNITED CABLE 004 053
GE 072 PRUCER 059 UNIVERSAL 005 007 014 024
GEMINI 008 022 025 054 PTS 01 048 071 072 026 027 032 035
Gl 052 074 073 074 VIEWSTAR 012 015 018 086
GOLDEN CHANNEL 030 PULSAR 100 087 088 089
HAMLIN 049 050 055 RCA 047 ZENITH 100 114 060 093
HITACHI 052 055 REGAL 049 050
HOSPITALITY 070 077 REGENCY 057
JERROLD 002 003 004 008 REMBRANT 025

009 010 052 069 SAMSUNG 102 107 030 068

074 SCIENTIFIC ATLANTA 003 011 041 042

043 045 046
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DODATEK

Kody programowania

HDSTB
Marki Kody
ALPHASTAR DSR 123
AMPLICA 050
BIRDVIEW 051
CHANNEL MASTER 013
036
CHAPARRAL 008
CITOH 054
CURTIS MATHES 050
DRAKE 005
on
141
DX ANTENNA 024
ECHOSTAR 038
093
097
122
ELECTRO HOME 089
EUROPLUS 14
FUJITSU 017
133
GENERAL INSTRUMENT 003
031
HITACHI 139
DVD
Marki Kody
APEX DIGITAL 022
DENON 020
GE 005
HARMAN KARDON
JVC 012
LG 001
MAGNAVOX 013
MARANTZ 024

126
014
055
009

145
006
052

046
040
094
098

021
134
004
059
140

014
006
027

129
015

012

007

12

056

057

095
099

022

016
101

018

077

010

116

076

058

096
100

027

029

010 016 025

HOUSTON TRACKER 033 037 039 051

Marki Kody
057
HUGHES 068
JANIEL 060
JERROLD 061
KATHREIN 108
LEGEND 057
LG 001
LUTRON 132
LUXOR 062
MACOM 010
065
MEMOREX 057
NEXTWAVE 028
NORSAT 069
PACE SKY SATELLITE 143
PANASONIC 060
PANSAT 121
PERSONAL CABLE 117
PHILIPS 071
PICO 105
PRESIDENT 019
PRIMESTAR 030
Marki Kody
MITSUBISHI 002
NAD 023
ONKYO 008
PANASONIC 003
PHILIPS 013
PIONEER 004
PROCEED 021
PROSCAN 005

104

147

144
059

124

070

142

102
10

017
009

026

006

063 064

125

m

Marki Kody
PROSAT 072
RCA 066
REALISTIC 043
SAMSUNG 123
SATELLITE SERVICE CO 028
085
SCIENTIFIC ATLANTA 032
SONY 103
STARCAST 041
SUPER GUIDE 020
TEECOM 023
088
137
TOSHIBA 002
UNIDEN 016
044
078
101
VIEWSTAR 1n5
WINEGARD 128
ZENITH 081
091
Marki Kody
RCA 005
SAMSUNG on
SONY 007
THOMPSON 005
TOSHIBA 019
YAMAHA 009
ZENITH 010

106
074

035

138

124
026
090

127
025
045
079
135

146
082
120

006
015

006
008
018

047

125
075
107

042
048
080
136

083

016 025

057

087
130

043
049
086

084



DODATEK

Kody programowania

014 028 070 096

Audio
Marki Kody
AIWA
125
230
AKAI 163
ANAM 003
059
217
BURMECTER 252
CARVER 086
CLARION 199
DAEWOO 027
102
DENON 015
FANTASIA 071
FINEARTS 022
FISHER 089
LG(GOLDSTAR) 001
087
190
21
HAITAI 034
HARMAN/KARDON 068
INKEL 037
078
122
152
157
189
225
247
JvC 004
KEC 185
KENWOOD 038
170
215
KOHEL 030

129

014
106
235

053
148
075

099
021
107
191
212
035

058
079
149
153
158
207
226

013
186
050
171
222

139

017
189
236

060
198
130

024
108
192
239
188

062
095
150
154
159
222
227

141

187
067
197

229

023
216

084
221
143

029
110
210

222

069
12
15
155
160
224
243

—_ =

089
206

Marki

NAD
LOTTE

LXI
MAGNAVOX
MARANTZ

MCINTOSH
MCS
MEMOREX
NAD
ONKYO

OPTIMUS
PANASONIC

PENNEY
PHILIPS
PIONEER

QUASAR
RCA

RCX
REALISTIC
SAMSUNG

SANSUI

Kody

045
014
100
175
179
201
214
238
103
m
002
034
097
049
104
107
046
013
048
133
158
007
142
104
026
039
065
15
13
080
092
103
124
193
204
on

046
016
172
176
180
202
219
240

018
041
12

040
056
140

033
220

N2

042
091
123

106
145
194
244
135

036
173
177
181

208
223

020
081

041
057

064
241

143
043
093
127

146
195
245
138

098
174
178
183
213
232

025
090

047
132

13
251

063
094
250

182
203
246
144

Marki

SANYO
SCOTT
SHARP

SHERWOOD
SONY

TAEKWANG

TEAC

TECHNICS

TOSHIBA
THE
VICTOR
WARDS
YAMAHA

Kody

019
106
031
072
156
206
005
044
18
012
076
162
166
205
010
185
101
147
137
061
088
089
054
199

083
186
032
082
184
209
006
045
126
020
077
163
167
231
085
187
13
218

131

055

234

051
17
199

158
109
248
073
105
164
168
233
106
237
128

066

052
19
200

14

249
074
161

165
169
242
136

134

092
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Rozwigzywanie problemow

Urzadzenie nie dziata normalnie.

Nie dziata pilot zdalnego
sterowania

Nagle wytaczyto sie
zasilanie

= Sprawdzi¢, czy miedzy produktem a pilotem zdalnego sterowania nie znajduje
sie jakis obiekt.

= Czy baterie sg prawidtowo wiozone do pilota (+ do +, - do -)?

= Czy wybrano prawidtowy tryb pracy pilota zdalnego sterowania: TV, VCR itp.?

= Wiozy¢ nowe baterie.

= Czy wigczono programator zasypiania?
= Sprawdzi¢ ustawienia wigczania/wytgczania. Przerwa w zasilaniu.

= Nie ma zadnego sygnafu stacji, gdy wtgczona jest funkcja Auto off
(Automatyczne wytgczanie).

Nie dziata funkcja wideo.

J

Brak obrazu i dzwieku

Po wtaczeniu
urzadzenia obraz
pojawia sie wolno

Brak koloru albo kolor
lub obraz sa niskiej
jakosci

Poziome/pionowe pasy
lub drgajacy obraz

Zty odbiér niektérych
kanatéw

Linie lub smugi na obra-
zie

= Sprawdzi¢, czy produkt jest wigczony.

= Sprawdzi¢ inny kanaf. Problem moze wynika¢ z braku sygnatu.

= Czy przewdd zasilajgey jest podtgczony do gniazdka Sciennego?

= Sprawdzi¢ kierunek/lokalizacje anteny.

= Sprawdzi¢ gniazdko Scienne, podigczajgc do niego przewdd zasilajgcy innego
urzgdzenia.

= To normalne — podczas rozruchu obraz jest wytgczony. Jesli obraz nie pojawi
sie po pieciu minutach, nalezy sie skontaktowac z serwisem.

= Dostosowac opcje Color (Kolor) w menu.

= Zachowac¢ odpowiednig odlegtos¢ miedzy produktem a magnetowidem.

= Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynikac z braku sygnatu.

= Czy przewody wideo sg wtasciwie zainstalowane?

= Wigczy¢ jakgkolwiek funkcije, aby przywrdcic jasnosé obrazu.

= Sprawdzi¢, czy nie wystepujg lokalne interferencije, takie jak zakidcenia
powodowane przez elektryczne urzgdzenia lub narzedzia.

= Problemy stacji lub z sygnatem telewizyjnym. Przetaczy¢ na inng stacje.
= Staby sygnat stacji; zmieni¢ orientacje anteny, aby odbierac¢ stabszg stacje.
= Sprawdzi¢, czy nie wystepujg interferencie.

= Sprawdzi¢ antene (sprawdzi¢ kierunek anteny).

-




DODATEK

Rozwigzywanie problemow

Nie dziata funkcja audio.
= Nacisngc¢ przycisk VOLA / V.
Obraz jest poprawny, ale " Czy dzwiek jest wyciszony? Nacisnij przycisk MUTE (Wycisz).
brak dzwieku = Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynika¢ z braku sygnatu.
= Czy przewody audio sg wtasciwie zainstalowane?

Nie dziafa jeden gto$nik = Dostosowac balans w menu opcji.

oA e = Zmiana wilgotnosci otoczenia lub temperatury moze spowodowac pojawie-
dochoedzq nri)etypow = nie sig¢ nietypowych dzwigkow po wigczeniu lub wytgczeniu produktu. Nie
dzwieki 0Oznaczajg one jego uszkodzenia.

Wystepuje problem w trybie PC. (Zastosowanie ma jedynie tryb PC)

= Dostosowac rozdzielczos¢, czestotliwos¢ pozioma lub pionowa.
Sygnat wystepuje poza

zakresem. L -
= Sprawdzi¢ zrédto sygnatu wejsciowego.

Pionowe pasy lub

smugi w tle, szum P dzié automat konfiguracje lub dost : faze lub
o rzeprowadzi¢ automatyczng konfiguracje lub dostosowaé zegar, faze lu

pozycja pozycje pozioma/pionowa.
) Kolo_ry ekranowe s3 = Sprawdzi¢ przewdd sygnatowy.
niestabilne lub wystepuje P , instal  Karte wideo k t
tylko jeden Kolor = Ponownie zainstalowac¢ karte wideo komputera.
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KONSERWACJA

Mozna zapobiec szybkiemu uszkadzaniu sie sprzetu. Doktadne i regularne czyszczenie moze wydtuzy¢
czas eksploatacji nowego telewizora. Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy wytgczyé odbiornik i
odtgczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazda sieci elektryczne;.

Czyszczenie ekranu

a Oto znakomity sposéb na usunigcie kurzu z ekranu na diuzszy czas. Nalezy zmoczy¢ migkkg szmatke
w roztworze letniej wody z niewielkim dodatkiem zmigkczacza do tkanin lub ptynu do zmywania
naczyn. Nalezy wyzg¢ szmatke prawie do sucha, a nastepnie przetrze¢ nig ekran.

e Nalezy zetrze¢ z ekranu resztki wody, a nastepnie poczekaé, az catkowicie wyschnie, zanim witaczy
sie ponownie telewizor.

Czyszczenie obudowy

= Aby usuna¢ kurz lub brud z obudowy, nalezy przetrze¢ jg migkka, sucha, niestrzepigcg sie szmatka.
= Nie wolno uzywa¢ wilgotnej szmatki.

Diuzsza nieobecnosé

A PRZESTROGA

> Jesli przewiduje sie, ze telewizor bedzie nieuzywany przez dtuzszy czas (np. w zwigzku z wyjaz-
dem na urlop), nalezy odtaczy¢ jego przewod zasilajgcy, aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu w
wyniku uderzenia pioruna lub przebicia w sieci elektryczne;.
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DANE TECHNICZNE URZADZENIA

42PC1RR* : 50PC1RR*

MODELE
42PC1RR-ZL : 50PC1RR-ZL
i z podstawkg 1129,0 x 748,5 x 380,0 mm 1302,6 x 872 x 355,8 mm

UL (BZEEhERE 445x295x150cala 51,2 x 34,3 x 14 cala
wysokos¢ x gtebokosc) O SO OO

pegeede 1129,0 x 695,0 x 1089 mm ©  1302,6 x 810x 108,7 mm

44,5 x 274 x 4,3 cala 51,2 x 31,8 x 4,3 cala

Ciezar z podstawkg - 29,1kg/64,2 funta 51,7 kg/114,0 funta

bez podstawki :

25,6kg/56,5 funta g 42,9 kg/94,6 funta

Zasilanie Prad zmienny 100-240 V, 50/60 Hz
Zuzycie energii 310w 450W
System telewizyjny PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/l
Impedancja anteny zewnetrznej 75 omow

Temperatura podczas 0~40°C/ 32~ 104°F
Warunki otoczenia pracy

Wilgotno$¢ podczas Ponizej 80%

pracy

Temperatura podczas -20 ~ 60°C/ -4 ~ 140°F

przechowywania

Wilgotno$¢ podczas Ponizej 85%

przechowywania

= Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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DANE TECHNICZNE URZADZENIA

37LC2RR* 42LC2RR*

37LC2RR-ZL

42LC2RR-ZL

Wymiary (szeroko$¢ x

Cigzar

Zasilanie
Zuzycie energii
System telewizyjny

Warunki otoczenia

wysoko$¢ x gtebokos¢)

Impedancja anteny zewnetrznej

z podstawka

bez podstawki

z podstawka
bez podstawki

Temperatura podczas
pracy

Wilgotnos¢ podczas
pracy

Temperatura podczas
przechowywania
Wilgotno$¢ podczas
przechowywania

944,0 x 729 x 286 mm 1054 x 813 x286 mm
371 x 28,7 x 11,2 cala 41,4 x 32x 11,2 cala
944,0 x 659,3 x 129,7 mm 1054 x 746 x 136,8mm
371 x26 x 5,1 cala 41,4 x 29,3 x 5,3 cala
30,4 kg/67,0 funta 42,3kg/93,2 funta

25,9 kg /57,1 funta 35,7kg/78,7 funta

Prad zmienny 100-240 V, 50/60 Hz
200w 250w
PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L

75 omow

0~40°C/ 32~ 104°F
Ponizej 80%

-20 ~ 60°C/ -4 ~ 140°F

Ponizej 85%

= Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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Ustawienia zewnetrznego urzadzenia sterujgcego

HSITDN3

- Po podtgczeniu wtyku wejsciowego RS-232C do zewnetrznego urzgdzenia sterujgcego (jak komput-
er PC lub system sterowania A/V) mozna zewnetrznie sterowac funkcjami monitora.

Sposob podtaczania zewnetrznego sprzetu sterujgcego

o POd*%CZ jeden koniec kabla do portu szeregowego urzadzenia sterujgcego, a drugi do gniazda
RS-232C na tylnym panelu odbiornika.
e Kabel RS-232C nie jest dostarczany wraz z odbiornikiem.
* Jesli odbiornik bedzie sterowany przez komputer lub inne urzgdzenie zewnetrzne, przyciski
gte(;uj%ce r;a,pilocie i panelu przednim odbiornika (oprocz gtdbwnego przycisku zasilania) nie
edg dziataé.

Instalacja RS-232C

RGB IN

AUDIO RGB
(RGB/DVI) (PCDTV)

Rodzaj ztgcza: D-Sub meski 9-stykowy

<

Nazwa styku

Nie podtaczony

RXD (Odbiér danych)
TXD (Transmisja danych)
DTR (Gotowos$é DTE)
GND (Masa)

DSR (Gotowos¢ DCE)
RTS (Zadanie wysytania)

O 0 N O i h W N —

CTS (Gotowos¢ wysytania)
Nie podtaczony

W J1SINVIOY AYAOTS AASIHD
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Konfiguracja RS-232C

Konfiguracja 7-przewodowa (standardowy kabel RS-232C) | Konfiguracja 3-przewodowa (niestandardowy kabel RS-232C)

PC PDP PC PDP
RXD 2e o3 TXD RXD 22— @3 TXD
TXD 56— o2 RXD TXD 36——o 2 RXD
GND 5e—e5 GND GND S56e—e5 GND
DTR 40— 96 DSR DTR 4 6 DTR
DSR 6e—04 DTR DSR 6 4 DSR
RTS 7 e— 8 CTS RTS 7 7 RTS
TS B o7 RTS TS 8 8 TS

D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9
Ustawianie numeru identyfikacyjnego ID (e | Xems gy

<
WPY
PPPRy  swap

Funkcja ta stuzy do nadania monitorowi numeru

identyfikacyjnego.

Patrz ,Mapowanie danych rzeczywistych1"

ponizej. (p. str. 6) | CZAS | Tryb oszczedny
Nacisng¢ przycisk MENU, a nastepnie nacisnaé EKRAN

przycisk A / V¥ aby wybraé menu SPECIAL.. s Frow

Nacisng¢ przycisk P a nastepnie nacisnaé przy
cisk A / ¥ wybra¢ Set ID.

Nacisna¢ przycisk P a nastepnie nacisngé [ Jezyk
przycisk € / ». Blokada

ISM

e Zakres regulacji Set ID wynosi 1 ~ 99. Tryb oszczedny

Set ID
Aby powrdécié¢ do normalnego obrazu TV nalezy XD pemo
kilkakrotnie nacisng¢ przycisk EXIT.

Parametry komunikacyjne

= Szybkos¢ transmisji : 9600 bps (UART) = Uzy¢ kabla skrzyzowanego.
= lloé¢ danych : 8 bitow = lloé¢ bitéw stopu : 1 bit
= Parzysto$¢ : Brak = Kod komunikacji : ASCII



Lista polecen

Polecenie 1 Polecenie 2 (Heksgdee‘g/(ranalnyl)

01. Zasilanie k a 0~1
02. Wybor wejscia k b 0~38
03. Format obrazu k c p. str. 4
04. Wygaszenie k d 0~1
05. Wyciszenie k e 0~1
06. Regulacja gtosnosci  k f 0~ 64
07. Kontrast k g 0~ 64
08. Jaskrawosé k h 0~ 64
09. Kolor k i 0~ 64
10. Odcien (opcja) k j 0~ 64
11. Ostrosé k k 0~ 64
12. Wybér OSD k I 0~1
13. Tryb sterowania

zewnetrznego k m 0~1
14. PIP/DW k n p. str. 5
15. Pozycja PIP k q 0~3
16. Tony wysokie k r 0~ 64
17. Tony niskie k s 0~ 64

Protokot nadawania / odbierania

Nadawanie

[[Polecenie 1][Polecenie2][ 1[Odb ID][ ][Dane][Cr] |

[Polecenie 1]  : Steruje odbiornikiem PDP. (j, k, m or x)

[Polecenie 2]  : Steruje odbiornikiem PDP.

[Odb D] : Numer identyfikacyjny odbiornika
mozna ustawi¢ w menu specjalnym
Patrz str. 25.

Zakres regulacji wynosi 1 ~ 99.

Jesli jako numer ID odbiornika wybrano
‘0’ sterowany bedzie kazdy podtaczony
odbiornik PDP.

Numer identyfikacyjny ID monitora jest
pokazywany w menu jako dziesietny
(1~99), a w protokole nadawania/ odbioru
jako heksadecymalny (0x0~0x63).

: Dane dla polecenia.

W celu odczytu statusu polecenia
nalezy wystaé ‘FF’.

: Powrot karetki
Kod ASCII ‘Ox0D’

: Kod ASCII spagcji (‘0x20)’

+ [Dane]

* [Cr]

Polecenie 1 Polecenie 2 (Heksg)d?eg/?Mnyl)

18. Balans k t 0~ 64
19. Temperatury kolor k u 0~3
20. Regulacja koloru czerwonego k v 0~50
21. Regulacja koloru zielonego k w 0~ 50
22. Regulacja koloru niebieskiego ~ k $ 0~50
23. Wybor wejécia PIP k y 0~38
24. Stan nienormalny k z 0~9
25. Metoda ISM (opcja) p 0~3
26. Niski pobor mocy (opcja)  j q 0~1
27. Ustawianie czasu dla funkej orbiter (opcja) j  r 1~FE
28. Ustawienia pikseli funkcj orbiter (opcja) j s 1~3
29. Ustawienie rozmiaru obrazu

dla trybu DW (opcja) j t 0~20
30. Automatycznie regulacja (opcja) j u 1
31. Wybér programu m a 0~ 63
32. Przesfanie kodu IR. ~ m ¢ Przestanie kodu IR
33. Wybor wejscia (Main) x b p. str. 7
34. Wybdr wejscia (PIP)  x y p. str. 7

Potwierdzenie OK

[[Polecenie2][ 1[Odb ID][ JOK][Danel] |

Zgodnie z powyzsza skiadniag monitor po otrzymaniu
poprawnych  danych przesyta  sygnat  ACK
(potwierdzenia). Gdy dane sg danymi w trybie odczytu,
prezentujg one biezacy status. Jesli dane sg danymi w try-
bie zapisu, zwracane sg dane komputera PC.

Potwierdzenie btedu

[[Polecenie2][ 1[Odb ID][ ][NG][Dane][x] |

Zgodnie z powyzsza sktadnig monitor przesyta sygnat
ACK (potwierdzenia) po otrzymaniu niepoprawnych
danych z nieaktywnych funkgcji lub na skutek btedéw w
komunikaciji.

Dane 1: Nieprawidtowy kod

Dane 2: Nieobstugiwana funkcja

Dane 3: Dtuzszy czas oczekiwania
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01

02.

03.

04.

. Zasilanie (Polecenie 2 : a)

Steruje wiaczeniem/wytaczeniem monitora.
Nadawanie [K][a][ 1[Odb ID][ ][Dane][Cr]
Dane0: Wytaczenie zasilania
Potwierdzenie [a][ ][Odb ID][ ][OK][Dane][x]
Pokazuje stan zasilania monitora.

Nadawanie [k][a][ ][Odb ID][ ][FF][Cr]
Potwierdzenie [a][ ][Odb ID][ 1[OK][Dane][x]

* Jesli inne funkcje przesytajg ‘FF* zgodnie z ta
sktadnig, dane zwrotne potwierdzenia
prezentuja status kazdej z funkciji.

1: Wigczenie zasilania

Wybdr wejscia (Polecenie 2 : b)

Do wyboru Zrédta wejsciowego dla monitora.
Zrodto wejéciowe mozna rownieZ wybrac przy
uzyciu przycisku INPUT SELECT na pilocie zdal
nego sterowania monitora.

Nadawanie [k][b][ ][Odb ID][ 1[Dane][Cr]

Dane 0: TV Dane 5: AV4

Dane 1: AV1 Dane 6: Component
Dane 2: AV2 Dane 7: RCB

Dane 3: S-Video2 Dane 8: HDMI/DVI
Dane 4: AV3

Potwierdzenie [b][ ][Odb ID][ ][OK][Dane][x]

Format obrazu (Polecenie 2 : ¢)

Do wyboru formatu obrazu.

Format obrazu mozna réwniez ustawic¢ przy uzyciu
przycisku ARC na pilocie zdalnego sterowania lub
w menu specjalnym.

Nadawanie [K][c][ ][Odb ID][ ][Dane][Cr]

Dane 1:Normalny ekran (4:3)  Dane 6: Original
Dane 2: Szeroki ekran (16:9) Dane 7: 14:9

Dane 3: Horizon (Spectacle) Dane 8: Full
Dane 4: Zoom

Potwierdzenie [c][ ][Odb ID][ ][OK][Dane][x]

* Poprzez wejécie PC mozna ustawié jedynie for-
mat 16:9 lub 4:3.

Wygaszenie (Polecenie 2 : d)
Wigcza/ wytacza wygaszenie ekranu.
Nadawanie [k][d][ ][Odb ID][ ][Dane][Cr]

DaneO : Wt. wygaszenia ekranu (obraz wyt.)
1 : Wyt wygaszenia ekranu (obraz wt.)

Potwierdzenie [d][ ][Odb ID][ ][OK][Dane][x]

05. Wyciszenie (Polecenie 2 : e)

Wiacza/ wytacza wyciszenie dzwigku.

Dzwiek mozna réwniez wyciszy¢ przy uzyciu przy
cisku MUTE na pilocie zdalnego sterowania.
Nadawanie [k][e][ ][Odb ID][ ]1[Dane][Cr]
DaneO : Wyciszenie dzwigku wyt. (dZwiek wt.)
Danel : Wyciszenie dzwigku wt. (dZwigk wyt.)
Potwierdzenie [e][ ][Odb ID][ ][OK][Dane][x]

06.

07.

08.

Regulacja gtosnosci (Polecenie 2 : f)

Do regulacji gtosnosci.

Giosnos¢ mozna réwniez regulowac przy uzyciu przyciskow
regulacji glosnosci na pilocie zdalnego sterowania.
Nadawanie [k][f][ ][Odb ID][ ][Dane][Cr]

Dane Min : 0 ~ Max : 64

Patrz Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.6)
Potwierdzenie [f][ ]1[Odb ID][ ][OK][Dane][x]

Kontrast (Polecenie 2 : g)

Do regulacji kontrastu obrazu.
Kontrast mozna réwniez regulowa¢ w menu obrazu.

Nadawanie [k][g][ ]1[Odb ID][ ][Dane][Cr]
Dane Min : 0 ~ Max : 64

Patrz Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.6)
Potwierdzenie [g][ ][Odb ID][ ][OK][Dane][x]

Jaskrawos¢ (Polecenie 2 : h)

Do regulacji jaskrawosci obrazu.

Jaskrawos$¢ mozna réwniez regulowaé w menu obrazu.
Nadawanie [k] [h][ ] [Set ID][ ] [Data] [Cr]

Dane Min : 0 ~ Max : 64

Patrz Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.6)
Potwierdzenie [h][ ] [Set ID][ ][OK][Data] [x]

09. Kolor (Polecenie 2 : i)

Do regulacji koloru obrazu.

Kolor mozna réwniez regulowaé w menu obrazu.
Nadawanie [k][i][ ]1[Odb ID][ ][Dane][Cr]
Dane Min : 0 ~ Max : 64

Patrz Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.6)
Potwierdzenie [i][ ]1[Odb ID][ ][OK][Dane][x]

10. Odcien (Polecenie2: j) (opcja)

Do regulacji odcienia obrazu.
Odcier mozna réwniez regulowaé¢ w menu obrazu.

Nadawanie [k][jI[ 1[Odb ID][ ][Dane][Cr]
Dane Czerwony : 0 ~ Zielony : 64

Patrz Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizsj. (p. str.6)
Potwierdzenie [j][ 1[Odb ID][ 1[OK][Dane][x]

11. Ostrosé (Polecenie 2 : k)

Do regulacji ostrosci obrazu.

Ostro$¢ mozna réwniez regulowa¢ w menu obrazu.
Nadawanie [k][k][ 1[Odb ID][ ][Dane][Cr]

Dane Min : 0 ~ Max : 64

Patrz Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.6)
Potwierdzenie [k][ 1[Odb ID][ ][OK][Dane][x]



12.

Wybdr OSD (Polecenie 2 : 1)
Do wtgczenia/wytgczenia OSD (Menu na ekranie).
Nadawanie [K][[][ ]1[Odb ID][ ][Dane][Cr]

Dane 0: OSD wytgczone
Dane 1 : OSD wtgczone

Potwierdzenie [[][ ][Odb ID][ 1[OK][Dane][x]

13. Tryb sterowania zewnetrznego (Polecenie 2 : m)

Do zablokowania elementdw sterowania na panelu
czotowym i pilocie zdalnego sterowania.

Nadawanie [k][m][ ][Odb ID][ ][Dane][Cr]
Dane 0: Blokady wyfgczone 1 : Blokady wigczone
Potwierdzenie [m][ ][Odb ID][ 1[OK][Dane][x]

Ten tryb mozna ustawi¢ w przypadku nie korzysta-
nia ze zdalnego sterowania.

Gdy zasilanie zostanie wigczone /wytaczone,
blokada sterowania zewnetrznego zostaje zwolniona.

14. PIP / DW (Polecenie 2 : n)

15.

16.

17.

Do sterowania funkcjami PIP (Obraz w Obrazie)/
DW picture(obrazu podwdjnego).

Funkcje PIP/DW mozna réwniez regulowac przy
uzyciu przyciskOw tych funkcji na pilocie zdalnego
sterowania oraz w menu PIP/DW.

Nadawanie [k][n][ ]1[Odb ID][ ]1[Dane][Cr]

Dane 0:PIP/DW wyfgczone Dane 1: PIP

Dane 2: DW1 Dane 3: DW2

Dane 5: POP

Potwierdzenie [n][ ]1[Odb ID][ 1[OK][Dane][x]

Pozycja PIP (Polecenie 2 : q)

Do wyboru pozycji okna obrazu podczas korzystania z funkciji
PIP. Pozycje okna obrazu mozna wybrac rowniez przy
uzyciu przyciskdw POSITION na pilocie zdalnego
sterowania oraz w menu PIP/DW. menu.

Nadawanie [k][q][ ]1[Odb ID][ ]1[Dane][Cr]
Dane O: Prawy dolny naroznik ekranu

Dane 1: Lewy dolny naroznik ekranu

Dane 2: Lewy gérny naroznik ekranu

Dane 3: Prawy gorny naroznik ekranu

Potwierdzenie [g][ ][Odb ID][ ][OK][Dane][x]

Tony wysokie (Polecenie 2 : r)
Do regulacji tonéw wysokich.

Tony wysokie mozna réwniez regulowaé w menu dzwigku.

Nadawanie [k][r][ ]1[Odb ID][ ][Dane][Cr]
Dane Min : 0 ~ Max : 64

Patrz Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.6)
Potwierdzenie [r][ ][Odb ID][ 1[OK][Dane][x]

Tony niskie (Polecenie2: s)
Do regulacji tondw niskich.

Tony niskie mozna réwniez regulowac w menu dzwieku.

Nadawanie [k][s][ 1[Odb ID][ ][Dane][Cr]
Dane Min : 0 ~ Max : 64

Patrz Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.6)
Potwierdzenie [s][ ][Odb ID][ 1[OK][Dane][x]

18. Balans (Polecenie 2 : 1)

19.

20.

21.

22.

23.

Do regulacji balansu.

Balans mozna réwniez regulowaé w menu dzwieku.
Nadawanie [k][t][ ][Odb ID][ ]1[Dane][Cr]

Dane Min : 0 ~ Max : 64

Patrz Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.6)
Potwierdzenie [t][ ]1[Odb ID][ ][OK][Dane][x]

Temperatury koloru (Polecenie 2 : u)

Do regulacji temperatury koloru.

CSM mozna réwniez regulowac¢ w menu obrazu.
Nadawanie [k][u][ ][Odb ID][ ][Dane][Cr]

Dane 0: Cool  1: Normalny 2: Goraey  3: Uzytkownik
Potwierdzenie [u][ ][Odb ID][ ][OK][Dane][x]

Regulacja koloru czerwonego (Polecenie 2 : v)
Do regulacii koloru czerwonego w temperaturze koloru.
Nadawanie [k][v][ ]1[Odb ID][ ][Dane][Cr]
Dane Min : 0 ~ Max : 50

Patrz Mapowanie danych rzeczywistych2" ponizej. (p. str.6)
Potwierdzenie [v][ ][Odb ID][ ][OK][Dane][x]

Regulacja koloru zielonego (Polecenie 2 : w)
Do regulacii koloru zielonego w temperaturze koloru.
Nadawanie [k][w][ ][Odb ID][ ][Dane][Cr]
Dane Min : 0 ~ Max : 50

Patrz Mapowanie danych rzeczywistych2" ponizej. (p. str.6)

Potwierdzenie [w][ ][Odb ID][ ][OK][Dane][x]

Regulacja koloru niebieskiego (Polecenie 2 : $)
Do regulaciji koloru niebieskiego w temperaturze koloru.
Nadawanie [K][$][ ][Odb ID][ ][Dane][Cr]

Dane Min : 0 ~ Max : 50

Patrz Mapowanie danych rzeczywistych2" ponizej. (p. str.6)
Potwierdzenie [$][ 1[Odb ID][ ][OK][Dane][x]

Wybér wejscia PIP (Polecenie2: y)

Do wyboru zrédia wejsciowego dia okna obrazu w trybie
PIP (Obraz w Obrazie)/Twin picture (obrazu podwdjnego).
Zrédio wejdciowe mozna réwniez wybrac przy uzyciu przy
cisku PIP INPUT na pilocie zdalnego sterowania lub w menu
specialnym.

Nadawanie [K][y][ ][Odb ID][ ][Dane][Cr]

Dane 0: TV Dane 1: AV1
Dane 2: AV2 Dane 3: S-Video2
Dane 4: AV3 Dane 5: AV4
Dane 6: Component Dane 7: RGB

Dane 8: HDMI/DVI
Potwierdzenie [y][ ][Odb ID][ ][OK][Dane][x]
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24. Stan nienormalny (Polecenie 2 : z)

25.

26.

27.

28.

Do rozpoznawania nienormalnego stanu pracy.
Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.

Nadawanie [k][z][ ]1[Odb ID][ 1[FFI[Cr]

Dane FF : Read

Potwierdzenie [z][ ][Odb ID][ ][OK][Dane][x]
Dane O: Tryb normalny (podlaczone zasilanie i sygnal)
Dane 1: Brak sygnalu (zasilanie wlaczone)

Dane 2: Wylacz monitor przy uzyciu pilota

Dane 3: Wylacz monitor przy uzyciu funkcji “Sleep time”
Dane 4: Wylacz monitor przy uzyciu funkcji RS-232C
Dane 5: Brak napiecia 5V

Dane 6: Brak pradu AC

Dane 7: Wylacz monitor przy uzyciu funkcji “Fan Alarm” (opcja)
Dane 8: Wylacz monitor przy uzyciu funkgji “Off time”
Dane 9: Wylacz monitor przy uzyciu funkcji “Auto sleep’
* Funkcja ta jest ,tylko do odczytu".

Metoda ISM (Polecenie 1 : j, Polecenie 2 : p) (opcja)

Do sterowania metoda ISM. Metode ISM mozna
réwniez regulowa¢ w menu SPECIAL.

Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.
Nadawanie [j][p][ 1[Odb ID][ ][Dane][Cr]

Dane 1: White Wash
Dane 3: Inversion

Dane 0: Normal Mode
Dane 2: Orbiter

Potwierdzenie [p][ ][Odb ID][ ][OK][Dane][x]

Niski pobdr mocy(Polecenie 1 : j, Polecenie 2 : q) (opce)
Do zmniejszenia poboru mocy monitora. Zmniejszenie
mocy mozna rowniez regulowaé w menu SPECIAL.

Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.
Nadawanie [jl[q][ ][Odb ID][ ][Dane][ ][Cr]
Dane 0: Off Dane 1: On
Potwierdzenie [g][ ][Odb ID][ ]J[OK][Dane][x]
Ustawianie czasu dla funkcji orbiter

(Polecenie 1 : j, Polecenie 2 : r) (opcja)

Do regulacji okresu czasu dziatania funkcji orbiter.
Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.

Nadawanie [j][r][ 1[Odb ID][ 1[Dane][ 1[Cr]
Dane Min : 1 ~ Max : FE
Patrz ,Mapowanie danych rzeczywistych1" ponize;.

Potwierdzenie [r][ ][Odb ID][ ][OK][Dane][x]

Ustawienia pikseli funkciji orbiter
(Polecenie 1 : j, Polecenie 2 : s) (opcja)

Do regulaciji liczby pikseli w funkcji orbiter.
Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.

Nadawanie [j][s][ 1[Odb ID][ ][Dane][Cr]
Dane Min : 1 ~ Max : 3
Patrz ,Mapowanie danych rzeczywistych1" ponize;.

Potwierdzenie [s][ 1[Odb ID][ ][OK][Dane][x]

29.

30

31.

* Mapowanie danych
rzeczywistych 1

6:4:
éE:

73:
24:

C?:

Fi-::
FF :

Ustawienie rozmiaru obrazu dla trybu DW
(Polecenie 1 : j, Polecenie 2 : t) (opcja)

Regulacja liczby pikseli dla funkcji Orbiter.

Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.
Nadawanie [j][t][ ][Odb ID][ ][Dane][Cr]

Dane Min: 0 ~ Max: 20

Patrz ,Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej
Potwierdzenie [t][ ]1[Odb ID][ ][OK][Dane][x]

. Automatycznie regulacja

(Polecenie 1 : j, Polecenie 2 : u) (opcja)

Automatycznie reguluje pozycje obrazu i eliminuje
jakiekolwiek drgania obrazu.

Nadawanie [j][u][ ][Odb ID][ ][Dane][Cr]

Dane 1: To set

Potwierdzenie [u][ ][Odb ID][ ][OK][Dane][x]

Wybor programu (Polecenie 1 : m, Polecenie 2 : a)
Numer programu mozna wybrac uzywajac przy
ciskow A / V lub przyciskéw NUMERYCZNYCH.

Nadawanie [m][a][ ][Odb ID][ ][Dane0]
[ IDanel] ][Dane2][Cr]

Dane0 Min: 0 ~ Max: 63 (0 ~ C7, 200Pr is on)
Patrz ,Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej.
Dane1l Don’t care
Dane2 0 : Main
1:Sub

Potwierdzenie [a]] ][Odb ID][ J[OK][Dane0][x]

* Mapowanie danych
rzeczywistych 2

: Krok 0 0 :-40
1 :-39
: Krok 10 (Odb ID 10) 2 : -38
: Krok 15 (Odb ID 15) 28:0
: Krok 16 (Odb ID 16) :
4E : +38
Krok 100 4F : +39
50 :+40
Krok 110
Krok 115
Krok 116
Krok 199
Krok 254
Krok 255



32. Przestanie kodu IR (Polecenie 1 : m, Polecenie 2 : ¢) 34. Wybor wejscia (Polecenie 1 : x, Polecenie 2 : y)

Do przesytania kodu zdalnego klucza IR. Do regulaiji zr6dka wejdciowego dia obrazu okna w trybie PIP.
Nadawanie [m][c][ ][Odb ID][ ][Dane][Cr] Nadawanie [x][y][ ][Odb ID][ ][Dane][Cr]

Dane Przestanie kodu IR - p. str. 9 Dane Struktura

Potwierdzenie [c][ ]1[Odb ID][ 1[OK][Dane][x] MSB LSB

0 0 0 0 0 0]o0 0

33. Wybdr wejscia (Polecenie 1 : x, Polecenie 2 : b)

Weiscie ald
(Wejscie gtdwnego obrazu) L Wejscie 1 L Numer il
Do wyboru Zrodta wejsciowego dla monitora. zewnetrzne wejscia
Nadawanie [x][b][ 1[Odb ID][ ][Dane][Cr] Wejscie zewnetrzne Dane
Dane Struktura 0 0 0 1 Analog
MSB LSB 0 0 1 0 AV
|0|0|0|0|0|0|0|0| 0 0 1 1 S-Video
Wejscie 1L Numer 0 1 0 0 Component
zewnetrzne wejscia
o 0 1 0 1 RGB-DTV
Wejscie zewnetrzne DENI
0 1 1 0 RGB-PC
0 0 0 1 Analog
1 0 0 1 HDMI/DVI
0 0 1 0 AV
0 O 1 1 S-Video
0 1 0 0 Component
0 1 0 1 RGB-DTV 0 0 0 0 Wejscie 1
0 1 1 0 RGB-PC 0 0 O 1 Wejscie 2
1 0 0 1 HDMI/DVI 0 0 1 0 Wejscie 3
0 0 1 1 Wejscie 4

Potwierdzenie[y][ 1[Odb ID][ ][OK][Dane][x]

0 0 0 0 Wejscie 1
0 0O O 1 Wejscie 2
0 0 1 0 Wejscie 3
0 0 1 1 Wejscie 4

Potwierdzenie [b][ ]1[Odb ID][ ][OK][Dane][x]



DODATEK

Kod IR
1. Jak podtaczyé

= Podtgczy¢ przewodowy pilot zdalnego sterowania do gniazda zdalnego sterowania monitora.

2. Kod IR zdalnego sterowania (Format NEC)

P Przebieg wyjsciowy
Pojedynczy impuls, modulowany sygnatem 37,917kHz przy 455kHz

Tc s
}4—»‘ Czestotliwos$é nosnej
Fcar = 1/Tc = fosc/12

‘4»‘ T1 Wspdtczynnik wypetnienia = T1/Tc = 1/3

P Konfiguracja ramki

® Pierwsza ramka

Kod o ) Wysoki kod
kierunku |  Niski kod zwyczajowy zwyczajowy

00‘01 ‘02‘03 04‘05‘06‘07 00‘01 ‘02‘03 04‘05‘06‘07 DO‘D1 ‘DZ‘DS‘D4‘D5‘D6‘D7 ﬁ‘ﬁ‘ﬁ‘ﬁ‘ﬁ‘ﬁ‘ﬁs‘ﬁ

Kod danych Kod danych

® Ramka powtorzenia

. [
’47 Kod powtérzenia*»‘ T ‘
3 1

&

Y

P> Kod kierunku

| | |
9 ms 4.5 ms ‘

P Kod powtdrzenia WO.SS ms

— —
}4—»{9 me 4—»‘

2.25 ms
P Opis bitu
® Bit “0” ® Bit “1”
0.56 ms 0.56 ms
-~ -~
-
1.12 ms 2.24 ms

P Interwat ramki : Tf
Przebieg jest transmitowany dopéty, dopoki przycisk jest nacisniety.

Tf Tf

[ 1] [ 1]

Tf=108ms @455KHz




Kod IR zdalnego sterowania

Funkcja Funkcja
00 PR A Przycisk R/C 1A Q.VIEW Przycisk R/C
01 PRV Przycisk R/C 0A 171 Przycisk R/C
02 VOL A Przycisk R/C OE SLEEP Przycisk R/C
03 VOL v Przycisk R/C 43 MENU Przycisk R/C
40 A Przycisk R/C 44 OK(®) Przycisk R/C
41 \ Przycisk R/C 4D PSM Przycisk R/C
06 > Przycisk R/C 52 SSM Przycisk R/C
07 < Przycisk R/C 53 LIST Przycisk R/C
08 POWER {zzsllne) '(::;Izggzihlsl/ %yiqczenie zasilana) A U2y Przycisk R/C
c4 AR N i) Dyskeertrykod R (owkczerie zasiara)  2A REVEAL Przycisk R/IC
s (oo ssem)  Dyskentnylod R (howybczerio zaskra) 22 MODE Przycisk R/C
09 MUTE (wyciszenie) Przycisk R/C 24 MIX Przycisk R/C
10 PRZYCISKINUMERYCZNE O Przycisk R/C 26 TIME Przycisk R/C
1 PRZYCSKINUMERYCZ\E 1 Przycisk R/C 62 UPDATE / POSITION  Przycisk R/C
12 PRZYCISKINUMERYCZNE 2 Przycisk R/C 64 SIZE Przycisk R/C
13 PRZYCSKINUMERYCANE 3 Przycisk R/C 65 HOLD Przycisk R/C
14 PRZYCISKINUMERYCZNE 4 Przycisk R/C 70 INDEX Przycisk R/C
15 PRZYCSKINUMERYCANE 5 Przycisk R/C 60 PIP Przycisk R/C
16 PRZYCSKINUVERYCZNE 6 Przycisk R/C 61 PIP INPUT Przycisk R/C
17 PRZYCSKINUMERYCANE 7 Przycisk R/C 63 SWAP Przycisk R/C
18 PRZYCSKINUVERYCZNE 8 Przycisk R/C 71 PIP PR+ Przycisk R/C
19 PRZYCSKINUMERYCANE 9 Przycisk R/C 72 PIP PR- Przycisk R/C
0B INPUT Przycisk R/C 79 ARC Przycisk R/C
98 MULTIMEDIA Przycisk R/C 76 ARC (4:3) Dyskrentny kod IR (tylko tryb 4:3)
BF COMPONENT Dyskrentny kod IR 77 ARC (16:9) Dyskrentny kod IR (tylko tryb 16:9)

(wejscie COMPONENT) AF ARC (Zoom) Dyskrentny kod IR (tylko tryb Zoom)

C6 HDMI Dyskrentny kod IR (wejscie HDMI) B5 MARK Przycisk R/C
D5 RCB Dyskrentny kod IR (wejscie RGB) ~ BO PLAY Przycisk R/C
D6 Tv Dyskrentny kod IR (wejscie TV) B1 STOP Przycisk R/C
5A AV1 Dyskrentny kod IR (wejécie AV1)  BA PAUSE Przycisk R/C
DO AV2 Dyskrentny kod IR (wejscie AV2)

1E FAV (Favorite) Przycisk R/C



